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ROZHODNUTIE KOMISIE

Z 5. marca 2008,

ktorym sa ustanovuji pravidld vykondvania rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 575/2007/

ES, ktorym sa zriaduje Eurépsky fond pre ndvrat na obdobie rokov 2008 az 2013 ako stcast

vSeobecného programu Solidarita a riadenie migracnych tokov, pokial ide o riadiace a kontrolné

systémy ¢lenskych Stitov, pravidld administrativneho a finanéného riadenia a opravnenost vydavkov
na projekty spolufinancované tymto fondom

[ozndmené pod cislom K(2008) 796]

(Iba anglické, bulharské, ceské, estonske, finske, franciizske, grécke, holandské, litovské, lotysské, madarské,
maltské, nemecké, pol'ské, portugalské, rumunské, slovenské, slovinské, Spanielske, Svédske a talianske znenie je
autentické)

(2008/458|ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEYV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢. 575/2007[ES, ktorym sa zriaduje Eurépsky fond pre ndvrat na
obdobie rokov 2008 az 2013 ako stcast vSeobecného programu
Solidarita a riadenie migracnych tokov ('), a najmid na jeho
¢clanok 23, ¢ldnok 31 ods. 5, ¢ldnok 33 ods. 6 a ¢lanok 35
ods. 4,

kedZe:

(1)

()

Je potrebné stanovit podmienky, za ktorych by mali ¢lenské
Staty vykondvat akcie v rdmci fondu, najmd urcit, za akych
okolnosti moéze zodpovedny organ vykondvat projekty
priamo. Mali by sa tiez stanovit dalsie ustanovenia pre
poverené organy.

Je potrebné vytvorit zoznam postupov afalebo praktickych
opatreni, ktoré by mali stanovit a ktorymi by sa mali riadit
rozne uréené organy pri implementacii fondu.

Je potrebné stanovit povinnosti, ktoré by mali mat
zodpovedné organy vo vzfahu ku kone¢nym prijemcom
vo faze, ktord vedie k vyberu a schvileniu projektov
ur¢enych na financovanie, a pokial ide o aspekty, na ktoré
by sa malo vztahovat overovanie vydavkov vykazovanych
kone¢nym prijemcom pomoci afalebo partnermi projektu,
vratane administrativneho overovania Ziadosti o refundéciu
vydavkov a overovania jednotlivych projektov priamo na
mieste.

Aby sa zabezpedil riadny audit vydavkov v rdmci ro¢nych

programov, je nevyhnutné stanovit kritérid, ktoré by mali
splnat audit traily, aby mohli byt povaZované za primerané.

Za audity projektov a systémov je zodpovedny orgin
auditu. Aby sa zabezpedilo, Ze audity budd mat primerany

() U.v.EUL 144, 6.6.2007, s. 45.

(10)

rozsah a Ucinnost a Ze sa budii vo vsetkych clenskych
Statoch vykondvat v silade s rovnakymi normami, je
nevyhnutné stanovit podmienky, ktoré by mali audity
splnat, vratane zdkladu pre vyber vzorky.

Clenské stdty musia predlozit Komisii spolu so svojim
viacroénym programom aj opis svojich systémov riadenia
a kontroly. KedZe ide o jeden zo zdkladnych dokumentoyv,
o ktoré sa Komisia v rdmci zdielaného hospoddrenia
s rozpoctom Spolocenstva opiera, aby urcila, ¢i prislusnd
finanénd pomoc vyuzivaju clenské $tity v stlade s prislus-
nymi pravidlami a zdsadami na ochranu finanénych
zdujmov SpoloCenstva, je potrebné podrobne stanovit
informdcie, ktoré by tento dokument mal obsahovat.

Na tcely zostladenia noriem programovania, ndslednej
kontroly implementacie fondu, auditu a certifikdcie vydav-
kov treba jasne vymedzit obsah viacroéného programu,
ro¢ného programu, spravy o pokroku, zdvere¢nej spravy,
ziadosti o platby, ako aj stratégie auditu, vyrocnej spravy
o audite, vyhldsenia o platnosti a certifikicie vydavkov.

Ked7Ze ¢lenské $taty musia ozndmit a monitorovat nezrov-
nalosti a vymahat sumy, ktoré boli neopravnene vyplatené
v suvislosti s financovanim z fondu, je potrebné stanovit
poziadavky na tdaje zasielané Komisii.

Skiisenosti ukdzali, Ze obyvatelia Eurdpskej tnie nie si
dostato¢ne informovani o tlohe, ktorti zohrdva Spolocen-
stvo v ramci financovania programov. Je preto vhodné
podrobne stanovit opatrenia tykajice sa informovania
a propagicie, ktoré st potrebné na prekonanie tohto
komunika¢ného a informacného nedostatku.

Na zarucenie toho, Ze informdcie o potencidlnych moznos-
tiach financovania sa dostant k vSetkym zainteresovanym
strandm v Sirokom rozsahu, ako aj v zdujme trans-
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(12)

O
A

parentnosti by sa mali stanovif minimdlne opatrenia
potrebné na informovanie potencialnych prijemcov pomoci
o moznostiach financovania, ktoré pontika Spolocenstvo
a clenské S$tity spolocne prostrednictvom fondu. Na
zvysenie transparentnosti pri vyuzivani fondu by sa mal
uverejiiovat zoznam konec¢nych prijemcov, ndzvy projektov
a suma z verejnych zdrojov pridelend na projekty.

Na zdklade smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/
46[ES z 24. oktdébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych tddajov a volnom pohybe tychto
tdajov (') a nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so
zretelom na spracovanie osobnych tddajov institGciami
a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto
tdajov (%) je v stvislosti s opatreniami tykajicimi sa
informovania, propagdcie a auditu v rdmci tohto roz-
hodnutia potrebné zabezpecit, aby Komisia a clenské staty
zabranili akémukolvek neoprdvnenému zverejneniu osob-
nych tdajov a pristupu k nim a urcili, na aké tcely moze
Komisia a ¢lenské $taty takéto tdaje spracovat.

Pouzivanie elektronickych prostriedkov na vymenu infor-
mécii a finanénych ddajov medzi clenskymi $tdtmi
a Komisiou vedie k zjednoduSeniu, vicsej -efektivite,
transparentnosti a Gspore Casu. Aby sa uplne vyuzili tieto
vyhody a sdcasne sa zachovala bezpecnost vymeny
informdcii, Komisia moze vytvorit spolo¢ny pocitacovy
systém.

U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31. Smernica zmenen4 a doplnend

nariadenim (ES) ¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).
U.v.ESL 8, 12.01.2001, s. 1.

(13)

(14)

17)

Na zabezpecenie efektivnej implementicie fondu v ¢len-
skych $titoch v silade so zdsadami riadneho finan¢ného
hospodarenia by sa mal prijat stibor spolo¢nych pravidiel
tykajacich sa opravnenosti vydavkov z fondu. Aby sa
znizilo administrativne zafazenie konecnych prijemcov
a urlenych orgénov, za urditych podmienok by mali byt
v pripade nepriamych nakladov oprdvnené pausalne sadzby.

V stlade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstva a Irska pripojeného k Zmluve o Eurépskej tinii
a k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spoloéenstva je Spojené
kralovstvo viazané zdkladnym aktom, a v dosledku toho aj
tymto rozhodnutim.

V stlade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
krilovstva a Irska pripojeného k Zmluve o Eurépskej tnii
a k Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva je lrsko
viazané zdkladnym aktom, a v doésledku toho aj tymto
rozhodnutim.

V sdlade s ¢lankom 2 Protokolu o postaveni Danska
pripojeného k Zmluve o Eurdpskej tnii a k Zmluve
o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva, nie je Dansko tymto
rozhodnutim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Opatrenia uvedené v tomto rozhodnuti st v silade so
stanoviskom riadiaceho vyboru fondu,

PRIJJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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KAPITOLA 1

Predmet dpravy a vymedzenie pojmov

Cldnok 1
Predmet tipravy

1. Toto rozhodnutie stanovuje pravidld implementicie fondu,
pokial ide o:

k)

) urcené organy;
b)  systémy riadenia a kontroly;

¢) informdcie o vyuzivani fondu, ktoré maji poskytovat
Clenské staty Komisii;

d)  oznamovanie nezrovnalostf;

e) informovanie a propagdciu;

f)  osobné tudaje;

g) elektronickd vymenu dokumentov.

2. Ustanovenia uvedené dalej sa uplatiiuji bez toho, aby bolo
dotknuté nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novem-
bra 1996 o kontrolach a inspekcidch na mieste, vykondvanych
Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurdépskych
spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (%).

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia plati toto vymedzenie pojmov:
— ,zdkladny akt“: rozhodnutie ¢. 575/2007/ES,

— fond“: Eurépsky fond pre ndvrat zriadeny zakladnym
aktom,

— Styri fondy*: Eurépsky fond pre uteencov, Fond pre
vonkajsie hranice, Eurpsky fond pre ndvrat a Eurdpsky
fond pre integraciu Stitnych prislusnikov tretich krajin,
ktoré boli zriadené rozhodnutim Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢ 573/2007[ES (3), rozhodnutim Eurépskeho
parlamentu a Rady & 574/2007[ES (}), rozhodnutim
¢. 575/2007[EC a rozhodnutim Rady 2007/435[ES (¥
ako sticast vSeobecného programu Solidarita a riadenie
migracnych tokov,

) U.v.ESL 292, 15.11.1996, s. 2.
%) U.v.ES L 144, 6.6.2007, s. 1.
) U.v. EUL 144, 6.6.2007, s. 22.
) U.v.EU L 168, 28.6.2007, s. 18.

%)

,zodpovedny orgdn“: orgdn urceny clenskym $titom podla
¢lanku 25 ods. 1 pism. a) zdkladného aktu,

Lcertifikaény orgdn®: orgdn urceny clenskym stitom podla
¢lanku 25 ods. 1 pism. b) zdkladného aktu,

sorgan auditu® orgdn urCeny clenskym Stitom podla
¢lanku 25 ods. 1 pism. ¢) zakladného aktu,

,povereny organ“: orgdn urceny Clenskym Stitom podla
lanku 25 ods. 1 pism. d) zdkladného aktu,

yuréené organy“ vietky organy uréené clenskym Stitom
podla ¢lanku 25 zdkladného aktu,

sakcia“s akcia v rdmci fondu definovand v ¢&ldnku 4
zdkladného aktu,

wprojekt*: konkrétny prakticky prostriedok pouzity konec-
nymi prijemcami grantov na vykonanie celej akcie alebo jej
Casti,

Jkone¢ny prijemca®. pravnickd osoba zodpovednd za
realizdciu projektov, ako napr. mimovlddne organizécie,
federdlne, ndrodné, regiondlne alebo miestne organy, iné
neziskové organizicie, sukromné alebo verejnoprivne
spolo¢nosti alebo medzindrodné organizdcie,

partner projektu®: akdkolvek pravnickd osoba, ktord
realizuje projekt v spoluprici s konecnym prijemcom
tym, Ze poskytuje zdroje na projekt a dostdva pros-
trednictvom kone¢ného prijemcu ast prispevku Spolocen-
stva,

,strategické usmernenia“. rdmec na intervenciu fondu
prijaty rozhodnutim Komisie 2007/837[ES (%),

Lpriorita“: sabor akcii, ktoré st v strategickych usmerne-
niach definované ako priorita,

,osobitnd priorita: subor akcif, ktoré st v strategickych
usmerneniach definované ako osobitnd priorita a v pripade
ktorych je moznd vyssia miera spolufinancovania v stlade
s ¢lankom 15 ods. 4 zdkladného aktu,

,prvy spravny alebo stidny ndlez*: prvé pisomné hodno-
tenie, v ramci ktorého prislusny spravny alebo stidny organ
dospel na zaklade konkrétnych skuto¢nosti k zéveru, Ze
doslo k nezrovnalosti, pricom tym nie je dotknutd
moznost, Ze v dosledku dalsieho priebehu spravneho alebo
sidneho konania bude pripadne potrebnd korekcia tohto
zéaveru alebo jeho zrusenie,

U. v. EU L 330, 15.12.2007, s. 48.



L 167/140

Uradny vestnik Eurépskej tinie

27.6.2008

— ,nezrovnalost: akékolvek porusenie ustanoveni prdvnych
predpisov  Spolocenstva vyplyvajice z konania alebo
opomenutia konania hospodérskeho subjektu, dosledkom
¢oho je alebo by bolo poskodenie vieobecného rozpoctu
Eurdpskej tinie zatazenim vSeobecného rozpoctu neoprav-
nenou vydavkovou polozkou,

— ,podozrenie z podvodu“: nezrovnalost, ktord je podnetom
na zacatie spravneho alebo stidneho konania na vntro-
Stitnej drovni s ciefom urcit, ¢i doslo k dmyselnému
konaniu, najma podvodu, ako je uvedené v ¢lanku 1 ods. 1
pism. a) Dohovoru vyhotoveného na zdklade clanku K.3
Zmluvy o Eurdpskej tGnii o ochrane finanénych zdujmov
Eurépskych spolocenstiev (1),

— ,konkurzné konanie*: konkurzné konanie v zmysle ¢lanku 2
pism. a) nariadenia Rady (ES) ¢. 1346/2000 (%),

— ,dohoda o grante: dohoda alebo rovnocenni forma
pravneho dokumentu, na zaklade ktorého clenské Stity
poskytuji granty kone¢nému prijemcovi na ticely realizdcie
projektu v ramci fondu.

CAST II

USTANOVENIA SPOLOCNE PRE STYRI FONDY

KAPITOLA 1

Urcené orgdny

Cldnok 3
Spolo¢né orginy

Clenské staty mozu pre dva alebo viaceré zo $tyroch fondov urcit
rovnaky zodpovedny orgdn, orgdn auditu alebo certifikacny
organ.

Cldnok 4
Povereny orgin

1. Pri delegovani tlloh sa musi postupovat v stilade so zdsadou
riadneho finan¢ného hospodarenia, ktord si vyzaduje Gcinnd
a efektivnu vndtornd kontrolu, a zdroven zabezpecit dodrzanie
zasady nediskrimindcie a viditelnosti finanénych prispevkov
Spolocenstva. Delegované implementacné tlohy nesmu viest
k vzniku konfliktu zdujmov.

2. Rozsah dloh delegovanych zodpovednym orgdnom na
povereny orgdn a podrobné postupy vykondvania delegovanych
tloh sa formalne zaznamendvajii v pisomnej forme.

Akt o delegovani prinajmensom obsahuje:
a)  odkazy na prislusné pravne predpisy Spolocenstva;

() U.v.ES C 316, 27.11.1995, s. 49.

G U. v. ES L 160, 30.6.2000, s. 1. Nariadenie gaposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 681/2007 (U.v. EU L 159, 20.6.2007,
s. 1).

b)  dlohu, ktord bola na povereny orgdn delegovang;

¢) prava a povinnosti povereného orginu a zodpovednost,
ktorti na seba prebers;

d)  povinnost povereného orgdnu zaviest a zachovat organi-
zacnu Struktdru a systémy riadenia a kontroly prisposobené
plneniu jeho povinnosti;

e)  zdruky, ktoré sa maja poskytndt v stvislosti s poziadavkou
riadneho finanéného hospodarenia a zdkonnosti a sprav-
nosti delegovanych tloh.

3. Zabezpecenie komunikdcie s Komisiou uvedené v ¢lanku 25
ods. 1 pism. a) zakladného aktu sa na ziadny iny subjekt
nedeleguje. Povereny orgdn komunikuje s Komisiou pros-
trednictvom zodpovedného orgdnu.

4. Ak poverenym orgdnom nie je organ verejnej spravy alebo
subjekt, ktory sa riadi stkromnym pravom clenského Stitu
a ktory plni verejné sluzby, zodpovedny organ nesmie na tento
organ delegovat Zziadne vykonné pravomoci, ktoré umoziiuji
velkti mieru volného uvaZenia, ktoré zdroven zahffia vyber
politickych moznosti.

5. Delegovanie tloh na poverené orginy nemd vplyv na
zodpovednost zodpovedného organu, ktory je nadalej zodpo-
vedny za dlohy, ktoré delegoval.

6. V pripade, Ze zodpovedny orgin delegoval dlohy na
povereny organ, vsetky ustanovenia tohto rozhodnutia, ktoré
sa tykaji zodpovedného orgdnu, sa vztahuji mutatis mutandis na
povereny organ.

Cldnok 5

Zaddivanie dloh externym subjektom

Uréené orgdny mozu nicktoré svoje dlohy zadaf externym
subjektom, nadalej vsak zostdvaji za tieto dlohy zodpovedné
v stlade s povinnostami podla ¢lankov 27, 29 a 30 zdkladného
aktu.

KAPITOLA 2

Systémy riadenia a kontroly

Cldnok 6
Prirucka postupov
V stilade s ¢lankom 31 ods. 2 zdkladného aktu a so zretelom na

zdsadu proporcionality ¢lenské Staty vypracuji prirucku, v ktorej
budi stanovené postupy a praktické opatrenia tykajtice sa:

a)  fungovania urCenych organov;
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b)  opatreni na zabezpecenie primeraného oddelenia funkcif;

¢)  pripadného monitorovania poverenych organov a dalsich
tloh zadanych externym subjektom;

d)  vypracovania viacro¢nych a ro¢nych programov;
€)  vypracovania stratégie auditu a ro¢nych planov auditu;

f)  vyberu projektov, udelovania grantov a monitorovania
a finan¢ného riadenia projektov;

g) rieSenia nezrovnalosti, finan¢nych oprdv a vymdhania
finan¢nych prostriedkov;

h)  pripravy a vykondvania auditorskych misif;
i)  pripravy auditorskych sprav a vyhldseni;

j)  certifikdcie vydavkov;

k)  hodnotenia programu;

)  podavania sprav Komisii;

m) audit trailu.

Cldnok 7
Implementicia fondu zodpovednym orginom

1. Pri implementdcii fondu moéze zodpovedny orgdn posobit
ako udelujtci orgdn afalebo ako vykonny organ.

2. Zodpovedny orgdn posobi ako udelujici orgén v pripadoch,
ked implementuje projekty, spravidla na zdklade ro¢nych
otvorenych vyziev na predlozenie navrhov.

Podat Zziadost v reakcii na tieto vyzvy na predlozenie ndvrhov
nemdze zodpovedny orgdn ani Ziaden povereny orgdn.

V riadne odovodnenych pripadoch, medzi ktoré patri pokraco-
vanie viacroénych projektov v sdlade s cldinkom 15 ods. 6
zdkladného aktu, ktoré boli vybrané po predchadzajticej vyzve na
predlozenie ndvrhov alebo v nddzovych situdcidch, sa granty
mozu udelif bez vyzvy na predloZenie navrhov.

3. Zodpovedny orgdn posobi ako vykonny orgdn v pripadoch,
ked sa rozhodne realizovat projekty priamo, pretoZe povaha
projektov neposkytuje Ziadnu int mozZnost realizdcie; ide
napriklad o monopolné situdcie de jure alebo bezpecnostné
dovody. V tychto pripadoch sa na zodpovedny orgdn vztahuju
mutatis mutandis pravidld tykajice sa kone¢ného prijemcu.

Cldnok 8

Podmienky, za ktorych zodpovedny orgin posobi ako
vykonny orgin

1. Dovody, ktoré viedli k tomu, Ze zodpovedny orgdn pdsobi
pri realizdcii projektov ako vykonny orgdn, sa urcia a ozndmia
Komisii v ramci prislusného ro¢ného programu.

2. Zodpovedny orgdn zabezpeci, aby sa pri realizcii projektov
dodrzala zdsada zhodnotenia vynaloZenych finanénych pros-
triedkov a aby sa zabranilo vzniku konfliktu zdujmov.

3. Zodpovedny orgdn moze projekty urCené v stlade s ¢lan-
kom 7 ods. 3 realizovat priamo afalebo v spolupraci s ktorym-
kolvek vndtrodtitnym orgdnom, ktory je kompetentny
vzhladom na svoju odbornii sposobilost, vysoky stupen
$pecializacie alebo svoje administrativne pravomoci. Hlavné
vnatrostatne orgdny, ktoré st do realizdcie projektov zapojené,
sa uvedd aj v prislusnom ro¢nom programe.

4. Spravne rozhodnutie o spolufinancovani projektu z fondu
obsahuje informdcie, ktoré st potrebné na monitorovanie
spolufinancovanych tovarov a sluzieb a na kontrolu vzniknutych
vydavkov. Vsetky prislusné ustanovenia, ktoré si predpisané
v ¢lanku 10 ods. 2 pre dohodu o grante, sa uvedi
V rovnocennom pravnom nastroji.

5. Zaveretnd sprava o plneni roéného programu obsahuje
informdcie o postupoch a metddach, ktoré sa uplatiiuji na tcely
zabezpecenia primeraného oddelenia funkcii, G¢innej kontroly
a uspokojivej ochrany finanénych zdujmov Eurdpskych spolo-
Censtiev, a objasni sa v nej, ako sa predchddzalo konfliktom
zaujmov.

6. Ak sa predpokladd, Ze pre projekty spolufinancované
z fondu bude zodpovedny orgin pravidelne posobit ako
vykonny organ:

a)  orgdn auditu nesmie byt sicastou toho istého subjektu ako
zodpovedny orgdn okrem pripadu, ked je zarucend jeho
auditorskd nezdvislost a ked ziroven podlicha inému
organu mimo subjektu, ktorého je spolu so zodpovednym
organom sucastou;

b)  dlohy zodpovedného organu podla ¢lanku 27 zdkladného
aktu nesmd byt dotknuté skutocnostou, Ze zodpovedny
orgdn aj priamo realizuje projekty.

7. Ak sa predpokladd, Ze pre projekty spolufinancované
z fondu bude povereny orgdn pdsobit ako vykonny orgén, tento
povereny orgdn nesmie byt jedinym konecnym prijemcom
rozpoctovych prostriedkov, hospodérenie s ktorymi na neho
bolo delegované.

Cldnok 9
Postupy vyberu a udelovania, ked zodpovedny orgin

posobi ako udelujiici orgin

1. Vyzvy na predlozenie ndvrhov definované v ¢lanku 7 ods. 2
sa uverejiiujii sposobom, ktory zabezpeCuje maximdlnu pro-
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pagdciu medzi potencidlnymi prijemcami. Akdkolvek zmena
obsahu vyziev na predlozenie ndvrhov sa uverejiuje za
rovnakych podmienok.

Vo vyzvach na predlozenie navrhov sa uvadzaj:

a) ciele

b)  kritérid vyberu, ktoré st v stilade s clankom 15 ods. 5
zakladného aktu, a prislusné podporné dokumenty;

¢)  opatrenia tykajice sa financovania zo Spolocenstva a v pri-
pade nutnosti vnttro$titneho financovania;

d) opatrenia a kone¢ny datum na predlozenie navrhov.

2. Na tcely vyberu projektov a udelovania grantov zodpo-
vedny orgdn zabezpeci, aby boli potencidlni prijemcovia
informovani o tychto osobitnych podmienkach tykajicich sa
projektov, ktoré sa maji realizovat:

a)  pravidld oprdvnenosti vydavkov;

b) lehota na realizciu a

¢) finan¢né a dalsie informdcie, ktoré sa maji uchovavat
a oznamovat.

Pred prijatim rozhodnutia o udelen{ grantu sa zodpovedny organ
ubezpeci, Ze konecny prijemca afalebo partneri projektu si
schopni tieto podmienky splnit.

3. Zodpovedny organ zabezpedi, aby sa projekty, na ktoré boli
udelené granty, podrobili formdlnej, technickej a rozpoctovej
analyze a kvalitativnemu hodnoteniu, pricom sa uplatiuja
kritérid stanovené vo vyzve na predloZenie ndvrhov. Dévody
zamietnutia ostatnych projektov sa zaznamenaja.

4. Clenské $tity urcia, kto bude maf prévomoc rozhodnit
o udelen{ grantu na projekty, a zabezpecia, aby sa vo vietkych
pripadoch predislo konfliktu zdujmov, a to najmd v pripade, ak
st ziadatelmi vniitro$titne subjekty.

5.V rozhodnuti o udeleni grantu musi byt uvedené prinaj-
mens$om meno kone¢ného prijemcu afalebo partnerov projektu,
zakladné tdaje o projekte a jeho opera¢nych cieloch, maximélna
suma spolufinancovania z fondu a maximalna miera spolu-
financovania celkovych opravnenych nakladov.

6. Vsetkym Zziadatelom sa pisomne ozndmia vysledky vybero-
vého procesu s odovodnenim rozhodnutia o vybere. Ak to
stanovuju vnutrodtitne pravne predpisy, uvedie sa prislusny
postup preskiimania.

Cldnok 10

Dohody o grante s koneénymi prijemcami, ked
zodpovedny orgdn posobi ako udelujici orgin

1. Zodpovedny orgn stanovuje podrobné postupy riadenia
projektov, ktoré okrem iného zahfaju:

a)  podpis dohdd o grante s vybranymi koneénymi prijem-

cami;

b) ndsledni kontrolu dohod a akychkolvek zmien a doplneni
tychto dohdd prostrednictvom zavedenia systému adminis-
trativneho monitorovania projektov (vymena koresponden-
cie, vydavanie a monitorovaniec zmien a doplneni
a upomienok, prijimanie a spracovdvanie sprav atd.).

N~

V dohodach o grante sa okrem iného stanovuje:
a)  maximdlna vyska grantu;

b) maximédlny percentudlny podiel prispevku Spolocenstva
v sdlade s ¢lankom 15 ods. 4 zdkladného aktu;

¢)  podrobny opis a harmonogram podporovaného projektu;

d) v pripade potreby ¢ast dloh a stvisiacich nakladov, ktoré
konecny prijemca mieni zadat vo forme subdodavky tretim
strandm;

¢) odsahlaseny predbezny rozpocet a plan financovania
projektu vratane pevne stanoveného percentudlneho po-
dielu nepriamych ndkladov, ako je definované v prilohe XI
tykajticej sa pravidiel oprdvnenosti vydavkov;

f)  harmonogram a ustanovenia tykajice sa plnenia dohody
(povinnost predkladania sprav, zmeny a doplnenia a ukon-
Cenie);

g) operatné ciele projektu a ukazovatele, ktoré sa maji
pouzivat;

h)  definicia opravnenych ndkladov;

i)  podmienky tykajice sa vyplatenia grantu a poZiadavky na
vedenie G¢tovnictva;

j)  podmienky tykajiice sa audit trailu;
k)  prislusné ustanovenia tykajice sa ochrany udajov;
)  prislusné ustanovenia tykajiice sa propagicie.

3.V pripade potreby kone¢ni prijemcovia zabezpecia, aby sa
na vietkych partnerov projektu vztahovali rovnaké povinnosti
ako na nich. Partnerom vznikaji povinnosti prostrednictvom
kone¢ného prijemcu, ktory viak v kone¢nom doésledku zostiva
zodpovedny za to, Ze on sdm a vSetci partneri projektu dodrzia
zmluvné podmienky.
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Koneéni prijemcovia uchovédvaju certifikované kopie actovnych
dokumentov, ktorymi sa odovodnuji prijmy a vydavky, ktoré
vznikli partnerom v stvislosti s prislusnym projektom.

4. V dohodich o grante sa vyslovne ustanovi, Ze Komisia
a Dvor auditorov vykonavaju svoje pravomoci v oblasti kontroly
vSetkych koneénych prijemcov, partnerov projektu a subdodéva-
telov na zdklade dokumentov a priamo na mieste.

Cldnok 11

Vykondvacie zmluvy

Bez toho, aby boli dotknuté prislusné pravidld Spolocenstva
a vnutro$titne pravidld verejného obstardvania, sa v dohodédch
o grante ustanovi, Ze pri realizcii projektov kone¢ni prijemcovia
ajalebo partneri projektu zadaju verejnd zdkazku subjektu, ktory
predlozi ekonomicky najvyhodnejsiu ponuku, a Ze sa bude
venovat nalezitd pozornost predchddzaniu konfliktu zdujmov.
Bez toho, aby boli dotknuté prislusné pravidld Spolocenstva
a vnutrostatne pravidld verejného obstardvania, sa vSak zmluvy
s hodnotou menej ako 5 000 EUR moZu zadat na zdklade jedinej
ponuky bez vyzvy na predlozenie ponuk.

Clanok 12

Stanovenie kone¢ného prispevku Spolocenstva

Pri vypocte konecnej platby kone¢nému prijemcovi sa celkovy
prispevok Spolocenstva na kazdy projekt rovnd najnizsej z tychto
troch sim:

a) maximdlna suma uvedend v dohode o grante;

b) maximédlna miera spolufinancovania, ktord je stcinom
celkovych opravnenych ndkladov na prislusny projekt
a percentudlneho podielu stanoveného v ¢lanku 15 ods. 4
zakladného aktu (t. j. 50 % alebo 75 %), a

¢) suma, ktord vyplyva z uplatiiovania zdsady neziskovosti
stanovenej v bode 1.3.3 prilohy XL

Cldnok 13

Technickd pomoc

1. Technickd pomoc na podnet Komisie, stanovend v ¢lanku 16
zdkladného aktu, sa moze z fondu financovat az do vysky 100 %.

2. Technickd pomoc na podnet ¢lenskych sttov, stanovend
v ¢lanku 17 zdkladného aktu, sa moze z fondu financovat az do
vysky 100 %.

3. Technickd pomoc na podnet Komisie alebo ¢lenskych $tatov
moéze mat formu verejnych zdkaziek, odmien pre odbornikov
ajalebo akychkolvek spravnych vydavkov, ktoré podliehaju
pravidlam opravnenosti definovanym v ¢asti III kapitole 1.

Clanok 14

Vydavky na technickd pomoc v pripade spoloéného orginu

1. Ak jeden alebo viac urcenych orgdnov st spolo¢nymi
organmi pre dva alebo viac zo Styroch fondov, rozpoctové
prostriedky na vydavky na technicki pomoc pre kazdy z pris-
ludnych ro¢nych programov sa mozu Ciastocne alebo tplne
zlacit.

2. Vydavky na technicki pomoc sa rozdeluji medzi prislusné
fondy, a to pokial mozno na zdklade vzorcov jednoduchého
a reprezentativneho rozdelenia. Pouzitie vzorcov nesmie viest
k zvySeniu maximélnej sumy vydavkov na technickd pomoc
v rdmci jednotlivych ro¢nych programov.

Clanok 15

Overenia vykondvané zodpovednym orginom

1. Overenie, ktoré ma vykonat zodpovedny orgdn alebo za
ktoré je tento organ zodpovedny podla clinku 27 ods. 1
pism. g) zdkladného aktu, sa podla potreby vztahuje na
administrativne, finan¢né, technické a materidlne aspekty pro-
jektov.

Overenim sa zabezpeci, aby vykdzané vydavky boli skutocne
vynalozené a z hladiska tcelu projektu oprdvnené, aby sa
projekty, na ktoré boli udelené granty, realizovali v sdlade
s dohodami o grante, aby prispevok Spolocenstva bol v stilade
s pravidlami, a to najmi pokial ide o Struktdru financovania
stanovend v ¢lanku 15 zdkladného aktu, aby Ziadosti kone¢ného
prijemcu o refundéciu boli spravne a aby projekty a vydavky boli
v stlade s pravidlami Spolocenstva a vnutro§tatnymi pravidlami
a napokon, aby nedoslo k dvojitému financovaniu vydavkov
v dosledku sticasného financovania aj z inych schém Spolocen-
stva alebo vnutrodtitnych schém, ¢i z inych programovacich
obdobi.

Overenie dalej zahffia tieto postupy:

a)  administrativne a financné overenie kazdej ziadosti o refun-
déciu, ktorti podal kone¢ny prijemca;

b) overenie prinajmensom reprezentativnej vzorky podpor-
nych dokumentov tykajicej sa vietkych rozpoctovych
kapitol pripojenych k dohode o grante, ako aj relevantnosti,
spravnosti a opravnenosti vydavkov, prijmov a ndkladov kry-
tych pripisanymi prijmami, ktoré konecny prijemca

vykazal;

¢) overenie jednotlivych projektov priamo na mieste, a to
prinajmensom na reprezentativnej vzorke, ktord pozostiva
z projektov rozneho druhu a velkosti a zohladiuje vietky
uzZ zistené rizikové faktory, s cielom dosiahnut primerané
zéruky, pokial ide o zdkonnost a spravnost uskuto¢nenych
transakcii s prihliadnutim na droven rizika, ktord ucil
zodpovedny organ.
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Overenie uvedené v pismendch a) a b) sa nemusi vykonat, ak je
kone¢nému prijemcovi uloZend povinnost poskytnit osvedcenie
o audite od nezévislého auditora, ktoré zahina vsetky aspekty
uvedené v pismendch a) a b).

2. O kazdom overeni sa vedt zdznamy, v ktorych sa uvadzaji
vykonané ¢innosti, ddtum, vysledky a opatrenia prijaté v reakcii
na zistené chyby. Zodpovedny orgdn zabezpeci, aby sa vietky
podporné dokumenty tykajice sa vykonaného overenia uchovali
tak, aby boli k dispozicii Komisii a Dvoru auditorov pocas
obdobia piatich rokov po skonceni projektu. Toto obdobie sa
preruSuje v pripade stidneho konania alebo na zdklade riadne
odovodnenej ziadosti Komisie.

3.V pripade, ze zodpovedny orgdn posobi v rdmci roéného
programu ako vykonny orgdn v zmysle clanku 7 ods. 3, overenie
uvedené v odseku 1 sa vykonad v stilade so zdsadou primeraného
oddelenia funkcif.

Cldnok 16

Audit trail

1. Nadcely clanku 27 ods. 1 pism. k) zdkladného aktu sa audit
trail povaZuje za primerany, ak splia tieto kritérid:

a) umoziuje zostladit sumy certifikované Komisii s podrob-
nymi G¢tovnymi zdznamami a podpornymi dokumentmi
o projektoch spolufinancovanych z fondu, ktoré uchoviva
certifikaény orgdn, zodpovedny orgdn, poverené organy
a koneéni prijemcovia;

b) umoziuje overit vyplatenie verejného prispevku konec-
nému prijemcovi, pridelenie a presun finan¢nych pros-
triedkov  Spolocenstva poskytnutych z fondu a zdroje
spolufinancovania projektu;

¢) umoziuje overit uplatiovanie kritérii vyberu stanovenych
pre ro¢ny program;

d) v pripade kazdého projektu obsahuje podla potreby
technické $pecifikicie a plan financovania, dokumenty
tykajice sa schvdlenia grantu, dokumenty tykajice sa
postupov verejného obstardvania a spravy o vykonanych
overeniach a auditoch.

2. Zodpovedny orgin zabezpeci, aby sa uchovdval zdznam
o mieste, na ktorom st uloZené vietky dokumenty tykajice sa
urcitych platieb uskuto¢nenych z fondu.

Cldnok 17

Audity systémov a audity projektov

1. Auditom uvedenym v ¢ldnku 30 ods. 1 pism. a) a b) zdklad-
ného aktu sa podrobuji systémy riadenia a kontroly zavedené

Clenskymi $tdtmi a vzorka projektov vybrand spésobom
schvalenym organom auditu.

Spdsob vyberu vzorky projektov:

a) musi zahffiat vhodnt kombindciu projektov rozneho
druhu a velkost;

b)  musi zohladiovat vietky rizikové faktory, ktoré boli zistené
vnutrostatnou kontrolou alebo kontrolou Spolocenstva,
a aspekty overenia nédkladov a prinosov.

Vzorka musi tieZ zahfnat projekty realizované zodpovednym
organom posobiacim ako vykonny organ, a to prinajmensom na
pomernom zdklade.

Sposob pouzity na vyber vzorky sa musi zdokumentovat.

2. Audit systémov riadenia a kontroly sa pred rokom 2013
uplatni aspon raz na kazdy z tychto postupov: programovanie,
delegovanie dloh, vyber a udelovanie, monitorovanie projektov,
platba, certifikdcia vydavkov, podavanie sprav Komisii, zistenie
a ndprava pripadnych nezrovnalosti a hodnotenie programov.

3. Audity projektov sa vykondvajii priamo na mieste na zaklade
dokumentécie a zdznamov uchovavanych kone¢nym prijemcom
afalebo partnermi projektu. Pomocou auditov sa overuje, ¢i:

a)  projekt spifia kritérid vyberu platné pre roény program, ¢i
bol uskuto¢neny v silade s dohodou o grante a ¢i spliia
vietky prislusné podmienky tykajice sa jeho funkcnosti
a pouzitia alebo cielov, ktoré sa majii dosiahnut;

b)  deklarované vydavky zodpovedaji tGétovnym zdznamom
a podpornym dokumentom uchovdvanym koneénym
prijemcom afalebo partnermi projektu a ¢i tieto zdznamy
zodpovedaji podpornym dokumentom, ktoré uchovava
zodpovedny orgdn alebo ktorykolvek povereny subjekt;

¢) vydavkové polozky zodpovedaju poziadavkim opravne-
nosti stanovenym v prilohe XI, poziadavkdm stanovenym
pocas vnutrostitneho vyberového postupu, podmienkam
dohody o grante a <cinnostiam, ktoré boli skuto¢ne
vykonané, pripadne dalsim pravidlim Spolocenstva a vntt-
rostatnym pravidlam;

d) vyuzitie alebo zamyslané vyuzitie projektu je v silade
s cielmi, akciou alebo opatreniami stanovenymi v ¢lan-
koch 2, 3, 4, 5 a 17 zdkladného aktu a ¢& pripadne zahffia
cielové obyvatelstvo;

e) verejny alebo sikromny prispevok bol vyplateny konec-
nému prijemcovi v stlade s clankom 15 ods. 2 zdkladného
aktu;
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f)  existuje ndlezity audit trail;

g) nedochddza ku konfliktu zdujmov a ¢&i sa dosiahol
najvyhodnej§i pomer medzi kvalitou a cenou, najmd
v pripadoch, ked zodpovedny orgdn pdsobi ako vykonny

organ projektu.

4. Do vydavkov, ktoré sa podrobuji auditu na tcely ¢lanku 30
ods. 1 pism. b) zdkladného aktu, sa zahfnaji iba vydavky patriace
do rozsahu posobnosti auditu vykondvaného podla odseku 3.
Ak sa audit vykondva pred ukonenim projektu, na wcely
vypoctu miery pokrytia sa zohladiuji iba vydavky, ktoré boli
skuto¢ne skontrolované auditom.

5.V pripade, Ze sa ukdze, Ze zistené problémy maju systémovy
charakter, a moézu preto ohrozit iné projekty, organ auditu
zabezpedi, aby sa uskutocnilo daldie preskimanie vritane
pripadnych dodato¢nych auditov, aby sa urcil rozsah takychto
problémov. Prislusné orgdny prijimaja potrebné preventivne
a ndpravné opatrenia.

6. Orgin auditu na zdklade vysledkov auditov vydavkov
deklarovanych Komisii vypracuje zdvery a ozndmi ich Komisii
prostrednictvom vyroc¢nej spravy o audite. V pripade ro¢nych
programov, pri ktorych pocetnost chyb presahuje prahovi
hodnotu vyznamnosti stanovent ako 2 % prispevku Spolocen-
stva, vykond orgdn auditu analyzu zdvaznosti tychto chyb
a prijme potrebné opatrenia vritane ndvrhu vhodnych odpora-
Cani, ktoré ozndmi aspoil prostrednictvom vyrocnej spravy
o audite.

Cldnok 18

Overenia vykondvané certifikanym orginom

1. V pripadoch, ked orgin auditu vyjadri k fungovaniu
systémov riadenia a kontroly stanovisko s vyhradami alebo
nepriaznivé stanovisko, certifikacny organ overi, ¢&i tato
informdcia bola zasland Komisii. Takisto zabezpeci, aby
zodpovedny orgdn zrealizoval primerany akény plin s cielom
obnovit G¢inné fungovanie systémov riadenia a kontroly a posd-
dit vplyv nespravneho fungovania na vykazovanie vydavkov.

2. Ak orgdn auditu nepotvrdi Ziadost o platbu alebo vyhldsenie
o refundacii predlozené k zaverecnej sprave o plneni ro¢ného
programu, certifikacny orgdn zabezpeci, aby bola bezodkladne
vypracovand spravna Ziadost o platbu alebo vyhldsenie o refun-
décii.

KAPITOLA 3

Informdcie, ktoré sa maji poskytovat o vyuZivani fondu

Cldnok 19

Zisada proporcionality

1. V stlade s ¢lankom 10 ods. 2 zdkladného aktu moze byt
rozsah, v akom sa informacie, ktoré ma ¢lensky $tat k dispozicii

o vyuzivani fondu, oznamuji Komisii prostrednictvom doku-
mentov uvedenych v tejto kapitole, dmerny vyske prispevku
Spolocenstva prideleného prislusnému ¢lenskému $tatu a v pri-
pade potreby sa tieto informdcie mozu poskytnit v sthrnnej
forme.

2. Na ziadost Komisie viak ¢lensky §tit poskytne podrobnejsie
informécie. Komisia moZe poziadat o tieto informdcie vtedy, ak
sa ukdze, Ze je to potrebné, aby acinne plnila svoje povinnosti
podla zdkladného aktu a nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Clanok 20

Opis systémov riadenia a kontroly

1. Opis systémov riadenia a kontroly uvedeny v ¢lanku 31
ods. 4 a ¢lanku 32 ods. 2 zdkladného aktu sa predkladd podla
vzoru uvedeného v prilohe L.

2. Zodpovedny organ schvali opis systémov uplatiiovanych
poverenym orgdnom. Kazdy urceny orgdn potvrdi spravnost
opisu systémov riadenia a kontroly, ktory sa ho tyka. Organ
auditu okrem toho potvrdzuje aj Gplnost opisu.

3. Komisia moze pri preskiimani opisu poziadat o objasnenie
a navrhndf opatrenia na splnenie ustanoveni zdkladného aktu.
V pripade potreby mozu kontroly na mieste vykonat tradnici
Komisie alebo povereni zdstupcovia Komisie.

4. Ak je zodpovedny orgin rovnaky pre dva alebo viac zo
Styroch fondov alebo ak sa spolo¢né systémy vztahuji na dva
alebo viaceré z fondov, méze sa predlozit opis spolo¢nych
systémov riadenia a kontroly, v ktorom budt v pripade potreby
zdoraznené osobitné prvky.

Cldnok 21

Revizia opisu systémov riadenia a kontroly

—

Zodpovedny organ:

o

) pri predkladani navrhu ro¢ného programu informuje, ¢
doslo k zmendm v systémoch riadenia a kontroly;

b) ozndmi Komisii akékolvek podstatné zmeny najneskor
vtedy, ked takdto zmena nadobudne Gcinnost;

¢) na ziadost Komisie poskytne upraveny opis v pripade
viacerych podstatnych zmien.

2. Podstatnymi zmenami st zmeny, v pripade ktorych je
pravdepodobné, ze budi mat vplyv na oddelenie funkcif, na
Gcinnost mechanizmov vyberu, udelovania, kontroly a platieb
a na komunikiciu s Komisiou. Zahfflajii najmd zmeny
niektorého z uréenych orgdnov, zmeny dctovného systému
a platobnych a certifikacnych postupov.
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3. Revizia systémov riadenia a kontroly sa riadi rovnakym
postupom, ako je postup stanoveny v ¢lanku 20.

Clanok 22

Programovacie dokumenty

1. Clenské stity predkladaji Komisii viacro¢ny program podla
¢lanku 19 zdkladného aktu v silade so vzorom uvedenym
v prilohe IL

2. Clenské staty predkladaji Komisii ro¢né programy podla
¢lanku 21 zakladného aktu v stlade so vzorom uvedenym
v prilohe IIL

3. Financné plany spojené s viacroénym programom obsahujt
rozpis rozpoctovych sim podla jednotlivych priorit uvedenych
v strategickych usmerneniach.

Finan¢né plany spojené s ronymi programami obsahuji rozpis
rozpoctovych sim podla jednotlivych kategérii akcii uvedenych
v ¢lanku 4 zdkladného aktu a s odkazom na priority.

Cldnok 23

Revizia finan¢ného rozpisu v roénych programoch

1. Na tGcely revizie roéného programu schvéleného Komisiou
podla clanku 21 ods. 5 zakladného aktu predkladd prislusny
¢lensky $tat Komisii revidovany ndvrh ro¢ného programu pred
1. majom roku, ktory nasleduje po referen¢nom roku. Komisia
preskima a Co najskor schvdli revidovany program v silade
s postupom stanovenym v ¢lanku 21 ods. 5 zdkladného aktu.

2. Zmeny vo finanénom rozpise bez revizie roného programu
podla odseku 1 nesmu presiahnut 10 % celkového prispevku
z fondu a povoluj sa iba za okolnosti odévodnenych pricinami,
na ktoré zodpovedny orgdn nemd Ziaden vplyv. Vsetky takéto
zmeny sa primerane vysvetlia v sprave o pokroku pri plneni
ro¢ného programu afalebo v zavere¢nej sprave o plneni ro¢ného
programu.

Cldnok 24

Spravy o pokroku pri plneni roénych programov
a zdverené spravy o plneni roénych programov

1. Clenské staty predkladaji Komisii spravy o pokroku pri
plneni ro¢ného programu a Zziadosti o platby podla ¢lanku 39
ods. 4 zdkladného aktu v silade so vzorom uvedenym
v prilohe IV.

2. Clenské staty predkladaji Komisii zdverecnd spravu o plneni
ro¢ného programu a ziadosti o platby podla ¢lanku clanku 40
ods. 1 pism. b) zdkladného aktu v stlade so vzorom uvedenym
v prilohe V.

3. Finan¢né tabulky patriace k spravam o pokroku a zdverec-
nym sprdvam obsahuji rozpis sim podla jednotlivych priorit
uvedenych v strategickych usmerneniach a podla projektov
v ramci kazdej kategérie akcii uvedenej v ¢linku 4 zdkladného
aktu.

Cldnok 25

Dokumenty vypracivané orginom auditu

1. Stratégia auditu podla ¢ldnku 30 ods. 1 pism. ¢) zdkladného
aktu sa vypractva v stlade so vzorom uvedenym v prilohe IV.

2. S vynimkou pripadov, ked ro¢ny prispevok Spolocenstva na
kazdy z poslednych dvoch ro¢nych programov schvélenych
Komisiou bol menej ako 1 milién EUR, musi organ auditu od
roku 2009 predkladat kazdy rok do 15. februdra ro¢ny plan
auditu. Plan auditu sa vypracuje ako priloha k stratégii auditu
v stilade so vzorom uvedenym v prilohe VI. V pripade spolo¢ne;j
stratégie podla clanku 30 ods. 2 zdkladného aktu sa moze
predlozit spolo¢ny ro¢ny plan auditu.

3. Spriva o audite a stanoviskd podla ¢linku 30 ods. 3
pism. a) a ¢ldnku 30 ods. 3 pism. b) zdkladného aktu sti zalozené
na auditoch systémov a auditoch projektov vykonanych v stlade
so stratégiou auditu a vypracivaji sa v silade so vzormi
uvedenymi v prilohe VII Casti A a B.

4. Vyhldsenie o platnosti podla ¢ldnku 30 ods. 3
pism. ¢) zdkladného aktu je zalozené na vsetkych auditoch
vykonanych orgdnom auditu a v pripade potreby na dodatoénych
kontroldch. Vyhldsenie o platnosti sa vypractiva v silade so
vzorom uvedenym v prilohe VII Casti C.

5. Ak existuje nejaké obmedzenie rozsahu preskiimania alebo
ak vzhladom na droven zistenych neopravnenych vydavkov nie
je mozné poskytndt v rdmci ro¢ného stanoviska podla ¢lanku 30
ods. 3 pism. b) zdkladného aktu alebo vo vyhldseni podla
pismena c) toho istého ¢lanku stanovisko bez vyhrad, orgin
auditu uvedie dovody a odhadne rozsah problému a jeho
finan¢ny dosah.

Clanok 26

Dokumenty vypraciivané certifikaénym orginom

1. Certifikovany vykaz vydavkov tykajtici sa Ziadosti o druhi
platbu predbezného financovania podla clinku 39 ods. 4
zdkladného aktu sa vypracva a zasiela Komisii vo formate
uvedenom v prilohe VIIL

2. Certifikovany vykaz vydavkov tykajci sa ziadosti o kone¢na
platbu podla ¢ldnku 40 ods. 1 pism. a) zdkladného aktu sa
vypractva a zasiela Komisii vo formate uvedenom v prilohe IX.
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KAPITOLA 4

Oznamovanie nezrovnalosti

Cldnok 27
Prvd spriva — vynimky

1. V silade so vzormi uvedenymi v prilohdch IV a V ¢lenské
Staty v sprave o pokroku pri plneni ro¢nych programov alebo
v zévere¢nej sprave o plneni ro¢nych programov informuji
Komisiu o kazdej nezrovnalosti, ktord bola predmetom prvého
spravneho alebo sidneho ndlezu.

V spréve sa uvedie:
a)  prislusny fond, ro¢ny program a projeke;
b)  ustanovenie, ktoré bolo porusené;

¢)  datum a zdroj prvej informadcie, ktord viedla k podozreniu,
7e doslo k nezrovnalosti;

d)  praktiky, pomocou ktorych doslo k nezrovnalosti;

e) pripadne skutocnost, ¢i uvedend praktika vyvoldva po-
dozrenie z podvoduy;

f)  sposob zistenia nezrovnalosti;
g)  vyska sumy prislusného prispevku Spolocenstva.

Nemusia sa v§ak oznamovat nasledujice pripady, pokial nejde
o pripady podozrenia z podvodu:

a)  pripady, ked sa nezrovnalosti tykaji stim dctovatelnych
voli vSeobecnému rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev vo
vyske menej ako 10 000 EUR;

b)  pripady, ked nezrovnalost spociva vylu¢ne v Gplnom alebo
Ciastotnom neuskutoéneni projektu zahrnutom v ro¢nom
programe v dosledku konkurzného konania kone¢ného
prijemcu;

¢) pripady, na ktoré zodpovedny orgdn upozornil konecny
prijemca dobrovolne a skor, ako to zistil zodpovedny
orgdn, ¢i uz pred alebo po zaplateni verejného prispevku;

d)  pripady, ktoré zistil a napravil zodpovedny organ pred tym,
nez doslo k akejkolvek platbe verejného prispevku
kone¢nému prijemcovi, a pred zahrnutim prislusnych
vydavkov do vykazu vydavkov predkladaného Komisii.

2. Na ziadost Komisie poskytnt clenské Stity vo vsetkych
pripadoch dalsie podrobnosti o:

a)  ostatnych clenskych stdtoch a tretich krajindch, ktorych sa
vec pripadne tyka;

b)  obdobi alebo okamihu, v ktorom doslo k nezrovnalosti;

¢)  vnatrostatnych orgdnoch alebo subjektoch, ktoré vypraco-
vali Gradnd spravu o nezrovnalosti, a orgdnoch, ktoré st
zodpovedné za ndsledné spravne alebo stidne opatrenia;

d) datume vydania prvého spravneho alebo stdneho ndlezu
o nezrovnalosti;

e) totoznosti zucastnenych fyzickych a pravnickych osob
alebo inych subjektov, okrem pripadov, ked st na dcely
boja proti nezrovnalostiam tieto informdacie vzhladom na
charakter prislusnej nezrovnalosti bezvyznamné;

f)  celkovom rozpocte a verejnom prispevku, ktory bol na
projekt schvileny, a o tom, aky podiel na jeho spolu-
financovani tvori prispevok Spolocenstva a aky podiel
tvoria vnitrotitne prispevky;

g) sume verejného prispevku dotknutého nezrovnalostou
a o zodpovedajiicom ohrozenom prispevku Spolocenstva;

h) v pripade, Ze uvedenym osobdm alebo inym uvedenym
subjektom nebol vyplateny Ziadny verejny prispevok
uvedeny v pismene g), sumdch, ktoré by boli neopravnene
vyplatené, ak by sa nezrovnalost nezistila;

i)  pripadnom pozastaveni platieb a 0 moznostiach vymaha-
nia;

j)  charaktere neoprdvnenych vydavkov.

3. V pripade, Ze nie st dostupné niektoré z informécii
uvedenych v odseku 2, najma informdcie o praktikdch, pomocou
ktorych doslo k nezrovnalosti, a o spdsobe jej zistenia, ¢lenské
Staty poskytnd ¢o najviac chybajticich informécii pri zasielani
ndslednych sprdv o nezrovnalostiach Komisii.

Clanok 28

Poddvanie sprav o ndslednych opatreniach — nevritené
prostriedky

1. Clenské $tity informuji Komisiu o konaniach zacatych
v stvislosti s kazdou predtym ozndmenou nezrovnalostou
a o zdvaznych zmendch, ktoré v ich dosledku nastali, pricom
uvedd odkaz na predchddzajice spravy vypracované podla
¢lanku 27. Tieto informdcie sa uvedd v spravach o pokroku pri
plneni ro¢nych programov alebo v zavere¢nych spravach o plneni
ro¢nych programov v sdlade so vzormi uvedenymi v prilo-
hichIVaV.

V spréave sa uvedd sumy, ktoré sa vymohli alebo sa majii vymoct.
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2. Na ziadost Komisie poskytnd clenské Stity vo vsetkych
pripadoch dalsie podrobnosti o:

a)  akychkolvek docasnych opatreniach prijatych clenskymi
§tdtmi na zabezpecenie vymdahania neoprdvnene vyplate-
nych sum;

b) akychkolvek stdnych a sprévnych konaniach zacatych
s cielom vymoct neopravnene vyplatené sumy a ulozit
sankcie;

¢)  doévodoch akéhokolvek upustenia od postupov vymédhania;
d)  doévodoch akéhokolvek upustenia od trestnych stihani.

Clenské stity informujti Komisiu o vietkych spravnych alebo
sidnych rozhodnutiach, ktorymi sa konéia takéto konania, alebo
o ich hlavnych bodoch, a najmd uvedd, ¢i zistenia potvrdzuji
alebo nepotvrdzujii podozrenie z podvodu.

Cldnok 29

Kontakty s ¢lenskymi $tatmi

1. Komisia udrziava primerané kontakty s prislusnymi ¢len-
skymi $titmi na dcely doplnenia informdacii poskytnutych
o nezrovnalostiach uvedenych v cldnku 27 a o postupoch
uvedenych v ¢lanku 28 tykajiicich sa moznosti vymahania.

2. Nezdvisle od kontaktov uvedenych v odseku 1 Komisia
informuje ¢lenské staty v pripadoch, ked' je nezrovnalost takého
charakteru, Ze by sa rovnaké alebo podobné praktiky mohli
vyskytndt aj v inych clenskych 3titoch.

Cldnok 30

Vyuzivanie informdacii
1. Komisia moze vyuzit akékolvek informdcie vSeobecného
alebo opera¢ného charakteru ozndmené clenskymi Stitmi na
zaklade tohto rozhodnutia, aby vykonala analyzy rizika, a moze
na zdklade ziskanych informdcii vypracovat spravy a vytvorit
systémy vcasného varovania na ucely dcinnejSicho zistovania
rizik.

2. Komisia pravidelne informuje prislusné ¢lenské stity o tom,
ako pouzila informdcie podla odseku 1.

KAPITOLA 5

Informovanie a propagdcia

Cldnok 31
Informicie pre potencidlnych koneénych prijemcov

1. Zodpovedny orgdn zabezpedi, aby sa kli¢ové tdaje tykajiice
sa viacro¢nych a ro¢nych programov Sirili vo velkom rozsahu

spolu s podrobnostami o prislusnych finanénych prispevkoch
a aby sa spristupnili vSetkym zainteresovanym strandm.

Zodpovedny orgdn vS§ak modze rozhodntf, Ze uchova v tajnosti
vnttorné riadiace opatrenia stanovené vo viacroénom programe
alebo v ro¢nych programoch a akékolvek dalsie informdcie
tykajlce sa vyuzivania prostriedkov z fondu z dovodu verejnej
bezpecnosti.

2. Zodpovedny orgdn poskytne potencidlnym konecnym
prijemcom prinajmensom tieto informdcie:

a)  podmienky opravnenosti, ktoré treba splnit, aby potencidlni
konecni prijemcovia boli oprdvneni ziskat financ¢né pros-
triedky v rdmci ro¢ného programu;

b) opis postupov na preskimanie Ziadosti o financovanie
a informdcie o prislusnych lehotach;

¢ kritérid vyberu projektov, ktoré sa maji financovat;

d) kontaktné osoby, ktoré moézu poskytnat informdcie
o ro¢nych programoch.

Zodpovedny organ okrem toho informuje potencidlnych
kone¢nych prijemcov o uverejneni tGdajov podla clanku 33
ods. 2 pism. b).

Clanok 32

[ - .
Informécie pre koneénych prijemcov

Zodpovedny orgdn informuje kone¢nych prijemcov o tom, Ze
prijatie financovania znamend aj sthlas s ich zaradenim do
zoznamu koneénych prijemcov uverejiiovaného v stlade s ¢lan-
kom 33 ods. 2 pism. b).

Clanok 33

Povinnosti zodpovedného orginu tykajidce sa informovania
a propagicie urenych Sirokej verejnosti

1. Zodpovedny orgdn zabezpeli, aby sa vykonali opatrenia
tykajiice sa informovania a propagdcie s cielom ¢o najsirSicho
pokrytia médiami pomocou roznych foriem a spdsobov komu-
nikdcie na prislu$nej izemnej drovni.

2. Zodpovedny organ zorganizuje prinajmensom tieto ¢innosti
tykajiice sa informovania a propagacie:

a)  aspon jednu informacni aktivitu za rok, na ktorej bude od
roku 2008 informovat o zacati viacro¢ného programu
alebo o prinosoch ro¢ného(-ych) programu (programov);

b) kazdoro¢ne prinajmensom prostrednictvom internetovej
stranky uverejneni zoznam konec¢nych prijemcov, ndzvov
projektov a sumy verejného financovania a financovania zo
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Spolocenstva, ktoré im boli pridelené. Neuvadzajii sa mend
jednotliveov, ktorf st sticastou cielovych skupin definova-
nych v ¢ldnku 7 zdkladného aktu. Adresa internetovej
stranky sa ozndmi Komisii.

Clanok 34

Povinnosti kone¢nych prijemcov tykajice sa informovania
a propagdcie urcenych Sirokej verejnosti

1. Konecny prijemca je zodpovedny za informovanie verejnosti
o pomoci ziskanej z fondu prostrednictvom opatreni stanove-
nych v odsekoch 2, 3 a 4.

2. Konecny prijemca umiestni trvalti a napadnd velkoplosni
tabulu najneskor do troch mesiacov po dokonceni akéhokolvek
projektu, ktory spliia tieto podmienky:

a)  celkovy prispevok Spolocenstva na projekt presahuje
100 000 EUR a

b) operdcia pozostava z ndkupu fyzického predmetu alebo
financovania infrastruktiiry alebo stavebnych projektov.

Na tabuli sa uvedie druh a ndzov projektu. Informdcie uvedené
v ¢lanku 35 budd zaberat aspon 25 % plochy tabule.

3.V pripade, Ze projekt dostdva financné prostriedky v rdmci
ro¢ného programu spolufinancovaného z fondu, konecny
prijemca zabezpedi, aby subjekty zapojené do projektu boli
informované o tomto financovani.

4. Kazdy dokument, vratane akéhokolvek osvedéenia o Gcasti
alebo iného osvedcenia, tykajici sa takychto projektov musi
obsahovat vyhldsenie, v ktorom je uvedené, Ze projekt je
spolufinancovany z fondu.

Clanok 35

Technické charakteristiky informovania o ¢innosti a jej
propagdcie

Vsetky opatrenia tykajtice sa informovania a propagdcie zame-
rané na kone¢nych prijemcov, potencidlnych kone¢nych prijem-
cov a $irokd verejnost obsahuj:

1. znak Eurdépskej tnie v sdlade s grafickymi normami
uvedenymi v prilohe X a odkaz na Eurépsku tniu;

2. odkaz na fond;

3. vyhldsenie podla vyberu zodpovedného orginu, ktoré
zdoraziuje pridand hodnotu prispevku Spolocenstva.

Body 1 a 3 sa nevzfahuji na malé propagacné predmety
a propagacné predmety, ktoré sa tykajii dvoch alebo viacerych zo
Styroch fondov.

KAPITOLA 6

Osobné tidaje

Cldnok 36

Ochrana osobnych tdajov

1. Clenské $tity a Komisia prijmt vsetky potrebné opatrenia,
aby zabranili akémukolvek neoprévnenému zverejneniu infor-
macif uvedenych v ¢clanku 27 ods. 1 pism. h) zdkladného aktu,
informdcii ziskanych Komisiou v priebehu jej kontrol priamo na
mieste a informdcii uvedenych v kapitole 4 alebo nezdkonnému
pristupu k nim.

2. Informécie uvedené v kapitole 4 sa nesmu zasielat inym
osobam ako osobdm v ¢lenskych $tatoch alebo v ramci institticii
Spolocenstva, ktorych povinnosti vyzaduji, aby k nim mali
pristup; to neplati v pripade, Ze na takéto nakladanie
s informdciami udelil vyslovny sthlas ¢lensky $tat, ktory dané
informdcie poskytol.

KAPITOLA 7

Elektronickd vymena dokumentov

Cldnok 37

Elektronickd vymena dokumentov

Okrem riadne podpisanych papierovych verzii dokumentov
uvedenych v kapitole 3 sa informdcie zasielajii vzdy, ked je to
mozné, aj elektronicky.

Cldnok 38

Pocitacovy systém na vymenu dokumentov

1. Ak Komisia na déely implementdcie fondu vytvori pocita-
¢ovy systém na bezpeénd vymenu Udajov medzi Komisiou
a jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi, ¢lenské $taty buda informované
o tejto skuto¢nosti a, pokial poziadajd, budd zapojené do vyvoja
kazdého takéhoto pocitacového systému.

2. Komisia a urené organy spolu so subjektmi, ktorym boli
zverené tlohy, zaznamenajii dokumenty uvedené v kapitole 3 do
pocitacového systému uvedeného v odseku 1.

3. Clenské $tity mozu byt vyzvané, aby dobrovolne poskytli
informdcie uvedené v ¢clankoch 27 a 28 pomocou existujiceho
osobitného systému na zhromazdovanie nezrovnalosti zistenych
v rdmci Strukturdlnych fondov, ktory spravuje Komisia.

4. Vsetky ndklady na rozhranie medzi spolo¢nym pocitacovym
systémom a ndrodnymi, regiondlnymi a miestnymi pocitacovymi
systtmami a vSetky ndklady na prisposobenie ndrodnych,
regiondlnych a miestnych systémov technickym poziadavkdim
spolo¢ného systému si oprdvnenymi ndkladmi v zmysle
¢lanku 17 zakladného aktu.
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CAST 11

OSOBITNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA EUROPSKEHO
FONDU PRE NAVRAT

KAPITOLA 1

Pravidld oprdvnenosti

Cldnok 39
Pravidld oprdvnenosti

1. Na urcenie opravnenosti vydavkov na akciu financovani
v rdmci roénych programov, ako je uvedené v ¢lanku 35 ods. 4
zédkladného aktu, sa pouzijii pravidld stanovené v prilohe XI.

2. Tieto pravidld sa vztahuji na vydavky, ktoré vznikli
kone¢nym prijemcom, a uplatilujii sa mutatis mutandis aj na
vydavky partnerov projektu.

3. Clenské stity mozu uplatiovaf vndtrostitne pravidld
oprévnenosti, ak sd prisnejsie ako pravidld stanovené v tomto
rozhodnuti.

Je na Komisii, aby postdila, ¢i uplatnitelné vnitrostatne pravidld
opravnenosti tato podmienku splnaj.

CAST IV

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 40

Adresiti

Toto rozhodnutie je urcené Belgickému kralovstvu, Bulharskej
republike, Ceskej republike, Spolkovej republike Nemecko,
Estonskej republike, Irsku, Helénskej republike, Spanielskemu
kralovstvu, Franctizskej republike, Talianskej republike, Cyperskej
republike, LotySskej republike, Litovskej republike, Luxembur-
skému velkovojvodstvu, Madarskej republike, Maltskej republike,
Holandskému kralovstvu, Rakuskej republike, Pol'skej republike,
Portugalskej republike, Rumunsku, Slovinskej republike, Sloven-
skej republike, Finskej republike, Svédskemu kralovstvu a Spoje-
nému krélovstvu Velkej Britdnie a Severného Irska.

V Bruseli 5. marca 2008

Za Komisiu
Franco FRATTINI

podpredseda
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PRILOHA 1

VZOR OPISU SYSTEMOV RIADENIA A KONTROLY

0 Prvotna verzia

0 Verzia zrevidovand (Cislo, ddtum vo formdte dd/mm/rrrr) po porade s Komisiou

0 Verzia zrevidovand z inych dovodov

CLENSKY STAT:
FOND(-Y):
HLAVNE KONTAKTNE MIESTO:

UVEDENE INFORMACIE OPISUJU STAV K:

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

IDENTIFIKACIA URCENYCH ORGANOV

Vseobecné informdcie o uréenych organoch

Stru¢ny opis rozhodnuti, na zdklade ktorych doslo k uréeniu jednotlivych orgdnov
St systémy riadenia a kontroly funk¢né?

Ak nie, uvedte ddtum, odkedy buda funkéné.

Boli systémy riadenia a kontroly akreditované Komisiou pre iné finan¢né ndstroje Spolocenstva (v pripade, zZe

mohli byt)?

Organizacnd(-6) struktira(-y) celého(-ych) subjektu(-ov), v rdmci ktorého(-ych) urcené orgdny posobia
Zodpovedny orgin

Détum a sposob formdlneho urcenia zodpovedného organu

Prdvna forma zodpovedného organu

Specifikacia tloh vykondvanych priamo zodpovednym organom a (podla potreby afalebo predpokladanej potreby)
aj inymi subjektmi na zodpovednost zodpovedného orgdnu [zaddvanie dloh externym subjektom s vynimkou
tloh delegovanych na povereny(-é) orgdn(-y) uvedeny(-é) v bode 1.4]

Organizacnd Struktira a $pecifikdcia tloh ttvarov (vratane orienta¢ného poctu pridelenych miest)

Moze zodpovedny orgédn pdsobit v pripade projektov spolufinancovanych z tohto fondu aj ako vykonny orgdn?
Ak pod zodpovedny orgdn spadé viac ako jeden zo Styroch fondov, opis spolo¢nych dloh a systémov
Povereny(-¢) organ(-y)

Dovod zriadenia povereného orgénu

Détum a sposob formdlneho urenia povereného(-ych) organu(-ov)

Prévna forma povereného(-ych) organu(-ov)
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1.4.4.

1.4.5.

1.4.6.

1.4.7.

1.5.

1.6.

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1.6.4.

1.6.5.

1.6.6.

1.6.7.

Specifikdcia dloh vykondvanych priamo poverenym(-ymi) orgdnom(-mi) a (podl'a potreby afalebo predpokladanej
potreby) aj inymi subjektmi na zodpovednost povereného(-ych) orgdnu(-ov) (zadévanie tloh externym subjektom)

Organizac¢na Struktira a Specifikdcia dloh ttvarov (vratane orienta¢ného poctu pridelenych miest)

Moze(-u) povereny(-€) organ(-y) posobit v pripade projektov spolufinancovanych z tohto fondu aj ako vykonny(-¢)
organ(-y)?

Ak pod povereny(-é) orgdn(-y) spadd viac ako jeden zo Styroch fondov, opis spolo¢nych dloh a systémov
Certifikacny orgdn

Détum a sposob formdlneho urcenia certifikacného orgdnu

Prévna forma certifikacného orgdnu

Specifikdcia tloh vykondvanyich priamo certifikacnym orgdnom a (podla potreby afalebo predpokladanej potreby)
aj inymi subjektmi na zodpovednost certifikacného orgdnu (zadévanie tloh externym subjektom)

Organizacnd Struktdra a $pecifikdcia dloh ttvarov (vritane orienta¢ného poctu pridelenych miest)

Ak pod certifikacny orgdn spada viac ako jeden zo Styroch fondov, opis spolo¢nych dloh a systémov
Orgén auditu

Détum a sposob formélneho urcenia orgdnu auditu

Prévna forma orgdnu auditu

Specifikdcia dloh vykondvanych priamo organom auditu a (podla potreby afalebo predpokladanej potreby) aj
inymi subjektmi na zodpovednost orgdnu auditu (zaddvanie dloh externym subjektom)

Organizacnd Struktdra a $pecifikdcia dloh dtvarov (vritane orienta¢ného poctu pridelenych miest)

Kvalifikdcia zamestnancov orgdnu auditu a (podl'a potreby a/alebo predpokladanej potreby) aj inych subjektov, od
ktorych sa ocakdva, Ze budt vykondvat audit (zaddvanie tloh externym subjektom)

Ak pod orgdn auditu spadd viac ako jeden zo Styroch fondov, opis spolo¢nych tloh a systémov

Ak moze zodpovedny orgdn v pripade projektov spolufinancovanych z tohto fondu posobit aj ako vykonny organ,
opis opatreni zabezpecujicich nezdvislé postavenie orgdnu auditu v stilade s ¢linkom 8

Usmernenia pre oddiely 2 az 4

Prvd cast kazdej tabulky

Opis postupov by mal obsahovat tlohy vykondvané kazdym z urcenych orgdnov (alebo subjektov, ktoré
vykondvaji tieto tilohy na zodpovednost urceného orgdnu) a interakciu medzi nimi. Opis by mal byt stru¢ny, mal
by vSak zrozumitelne objasnit fungovanie danych postupov v praxi.

Druhd cast kazdej tabulky

V kontrolnom zozname by sa malo vyznacit, ¢i bol dany ciel’ dosiahnuty, a poskytniit prislusné informdcie. Ak ciel
dosiahnuty nebol, uvedte dovody a v prislusnych pripadoch aj predpokladany détum jeho splnenia.

V pripade formalizovanych postupov by mal byt uvedeny odkaz na prislusny dokument.
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2.

FUNGOVANIE URCENYCH ORGANOV

2.1.

Urcovanie orgdnov a dohlad nad nimi

Struény opis postupu pri zriadovani jednotlivych urcenych orgdnov
[Opis md zahffat vietky orgdny.]

Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky
1. Pravidld upravujiice vztah clenského §titu s urcenymi organmi | ANO/NIE
vymedzuji ich prislusné povinnosti.
2. Clenskﬁ’/ stdt poskytol uréenym orgdnom usmernenia na zabezpecenie | ANO/NIE
riadneho finanéného hospodarenia (formou $kolenia afalebo priruciek).
3. Kazdy organ informuje svojich zamestnancov o dlohich danej | ANOJNIE
organizdcie, ako aj o pracovnej ndplni a o¢akdvanych vysledkoch.
4. Prijali sa kroky s ciefom zabezpecit, aby jednotlivé organy disponovali | ANO/NIE
primeranym poctom zamestnancov s adekvitnou kvalifikdciou
a pracovnymi skisenostami na vykondvanie svojich dloh.
2.2. Oddelenie funkcii
Struény opis opatreni na zabezpecenie ndleZitého oddelenia funkcif
[Opis md zahffat vsetky orgdny.]
Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky
1. Stanovili sa pravidli na zabezpecenie ndlezitého oddelenia funkcii | ANOJNIE
jednotlivych aktérov v rdmci zodpovedného orgdnu pri podpisovani
zmliv/dohod o grante.
2. Stanovili sa pravidli na zabezpecenie ndlezitého oddelenia funkcii | ANOJNIE
jednotlivych aktérov v rdmci zodpovedného orgdnu pri iniciovani,
overovani a schvalovani finan¢nych transakcif.
3. Orgén auditu bude funkéne nezdvisly od zodpovedného organu | ANOJNIE
a certifikacného organu.
4. Certifikacny orgdn sa nezdcastni na vybere, implementécii ani na | ANOJNIE

finan¢nych transakcidch, pokial ide o zdroje Spolocenstva.
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2.3. Monitorovanie povereného(-ych) orginu(-ov) — v pripade nutnosti

Struény opis postupu
[Opis md zahfiat zodpovedny orgdn a povereny(-€) orgdn(-y).]

Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky
1. Ulohy, ktoré majd byt delegované, st jasne vymedzené. ANO/NIE
2. Zaviedli sa postupy tykajtice sa delegovanych tiloh a bol overeny ich silad | ANOJNIE

s pravidlami stanovenymi v zdkladnom akte/vykonévacich predpisoch.

3. Budii prebichat dozorné kontroly, ktoré zabezpecia, aby sa tlohy | ANOJNIE
vykonavali v stlade so zavedenymi postupmi.

2.4. Monitorovanie ostatnych dloh, ktoré samotné orginy nevykondvajii — v pripade nutnosti

Struény opis postupu
[Opis md zahfiat vsetky orgdny.]

Hlavné ciele Dosiahnuté? Poznamky

1. V pripadoch, ked subjekty konajti na zodpovednost zodpovedného | ANO/NIE
organu (a nie sti povazované za poverené organy), boli zavedené dozorné
mechanizmy na zabezpecenie riadneho finan¢ného hospodarenia.

2. V pripadoch, ked auditorské ¢innosti boli zadané externym subjektom | ANOJNIE
a ked subjekty konajii na zodpovednost orginu auditu, boli zavedené
dozorné mechanizmy na zabezpeCenie jednotnej auditorskej metodiky
a systematickosti auditu.

3. V pripadoch, ked certifikaéné ¢innosti boli zadané externym subjektom | ANO/NIE
a ie | subjekty konaju na zodpovednost certifikacného orgdnu, boli

zavedené dozorné mechanizmy na zabezpecenie jednotného pristupu
k certifikdcii.

4. V pripadoch, ked st tlohy zaddvané sikromnym externym subjektom, | ANO/NIE
ktoré neplnia verejné sluzby, boli vytvorené mechanizmy, ktoré
zabezpecuji, aby tlohy, ktorymi mozu byt poverené, nezahfnali vykon
verejnej moci ani nevyzadovali pouzitie pravomoci rozhodovat podla
volného uvédzenia.
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3, OPERACNE A FINANCNE POSTUPY

3.1 Vypracovanie viacroénych programov

Struény opis postupu
[Opis md zahifiat zodpovedny orgdn a povereny(-é) orgdn(-y).]

Hlavné ciele

Dosiahnuté?

Pozndmky

1. Pldnujii sa opatrenia na zabezpecenie implementicie zdsady partnerstva
v stilade s platnymi vnitro§tatnymi pravidlami a postupmi.

ANOJNIE

2. Stanovili sa postupy na kontrolu stladu viacroéného programu so
strategickymi usmerneniami a s pravnymi predpismi Spolocenstva, najma
pravnymi predpismi Spolocenstva zameranymi na zabezpecenie volného
thybu 0s0b v spojeni s priamo savisiacimi sprievodnymi opatreniami,

toré sa tykaju kontrol na vonkajsich hraniciach, azylu a pristahovalectva.

ANO/NIE

3. Viacro¢ny program bude schvéleny osobou na to riadne opravnenou.

ANO|NIE

3.2 Vypracovanie roénych programov

Stru¢ny opis postupu
[Opis md zahffiat zodpovedny orgdn a povereny(-é) orgdn(-y).]

Hlavné ciele

Dosiahnuté?

Pozndmky

1. Zaviedli sa postupy na zabezpecenie:

— stiladu medzi ro¢nymi programami a viacroénym programom,

— opréavnenosti akcif uvedenych v ro¢nych programoch,

— stladu a komplementdrnosti tychto akcif s ostatnymi vnditrotatnymi
nastrojmi a ndstrojmi Spolocenstva,

— stiladu s pravidlami tykajiicimi sa percentudlnych podielov pri
spolufinancovant,

— suladu s prioritami/osobitnymi prioritami uvedenymi v strategickych
usmerneniach.

ANOJNIE

2. Zaviedli sa postupy, ktoré umoziuji reviziu roéného programu v riadne
opodstatnenych ntdzovych situdcidch, ako je definované v zdkladnom
akte (ak je to uplatnitelné).

ANOJNIE

3. Zaviedli sa postupy, ktoré umoziuji predlozit revidovany ro¢ny program
v pripade, ked' sa to vyzaduje podla clanku 23 ods. 1 tohto rozhodnutia.

ANOJNIE

4. Akékolvek tprava financéného rozpisu v ro¢nom programe, ako aj
dovody tejto tipravy st zdokumentované.

ANO|NIE

5. Akékolvek tprava plnenia ro¢ného programu, ktord nestvisi s finan¢ny
rozpisom (napr. uprava charakteru vyzvy na poddvanie ndvrhov a jej
harmonogramu alebo tprava rozsahu technickej pomoci), ako aj dovody
tejto Gpravy st zdokumentované.

ANOJNIE
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3.3. Vypracovanie stratégie auditu a roénych plinov auditu

Struény opis postupu
[Opis sa tyka orgdnu auditu.]

opravnenou.

Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky

1. Stanovili sa pravidld s cielom zabezpecit, aby pred programovacim | ANO/NIE

obdobim aj pocas neho zodpovedny orgdn transparentnym a primera-

nym sposobom podal orgdnu auditu informdcie o zavedenych postupoch

riadenia a o projektoch.
2. Zaviedli sa postupy na vypracovanie roénych plinov auditu (ktoré sa | ANOJNIE

kazdorocne prilozia k stratégii auditu) a na ich v¢asné zasielanie Komisii

(v pripade nutnosti).
3. Stratégia auditu a rocné plany auditu sd schvilené osobou na to riadne | ANO/NIE
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3.4. Zodpovedny orgin pdsobiaci ako vykonny orgin — v pripade nutnosti

Strucny opis dovodov, na zaklade ktorych zodpovedny orgdn realizuje projekty priamo, a osobitnych opatreni

planovanych na posilnenie systémov riadenia a kontroly
[Opis md zahfnat vsetky orgdny.]

Hlavné ciele

Dosiahnuté?

Pozndmky

1. Dovody, na zdklade ktorych je nevyhnutné, aby projekty realizoval
zodpovedny orgdn, sa zdokumentujd a schvdlia na prislusnej Grovni.

ANO/NIE

2. Stanovili sa osobitné opatrenia na zabezpecenie stiladu charakteru
a cielov projektov s ustanoveniami definovanymi pre tento fond.

3. Zaviedli sa osobitné opatrenia, ktoré zabezpecujt, aby sa pri projektoch
realizovanych zodpovednym orgdnom zabranilo vzniku konfliktu
Zaujmov.

ANO/NIE

4. Zaviedli sa osobitné opatrenia, ktoré zabezpecujui, aby sa pri realizacii
projektov zodpovednym orgdnom dodrzala zdsada zhodnotenia vynalo-
zenych finan¢nych prostriedkov.

ANO/NIE

5. Stanovili sa postupy na zabezpeCenie zrozumitelnosti a uplnosti
zmluvnych podmienok, ktoré tieto projekty upravujii, najma pokial ide
o podmienky financovania, platobné podmienky, pravidld opravnenosti
a zavizky tykajtice sa operacného a finan¢ného vykaznictva.

ANOJNIE

6. Zaviedli sa osobitné opatrenia, ktoré zabezpecujti, aby hlavné ﬁlohfz
zodpovedného orgdnu, ktoré st stanovené v zdkladnom akte, neboli
dotknuté skuto¢nostou, Ze zodpovedny orgén realizuje projekty.

ANOJNIE

7. Ak zodpovedny orgdn posobi ako vykonny orgdn, orgdn auditu je
umiestneny v inom subjekte ako zodpovedny organ (v pripade, Ze to tak
nie je, opiSte dodatocné zdruky, ktoré boli prijaté v suvislosti so
zabezpecenim riadnej nezédvislosti orgdnu auditu).

ANOJNIE

8. Stratégia auditu sa bude zaoberat konkrétnymi rizikami, ktoré mozu byt
spojené s tym, Ze projekty realizuje zodpovedny orgédn.

ANOJNIE
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3.5.

Vyber a realizicia projektov (zodpovedny orgin posobi ako udelujiici orgdn)

Struény opis postupu
[Opis md zahfiat zodpovedny orgdn a povereny(-€) orgdn(-y).]

Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky

V pripade vyzvy na predlozenie ndvthov (alebo ponik) sa stanovili | ANO/NIE
pravidld na zabezpecenie verejnej stitaze a adekvatnej publicity.
Kritérid vyberu budd v stlade s minimdlnymi kritériami vymedzenymi | ANO/NIE
v zdkladnom akte.
Stanovili sa postupy na prijimanie ndvrhov (alebo ponuk). ANO/NIE
Stanovili sa postupy, ktoré zabezpecujt, aby boli ndvrhy (alebo ponuky) | ANOJNIE
vyhodnotené transparentnym a nediskriminacnym sposobom podla
vopred stanovenych pravidiel a kritérif.
Rozhodnutia o udelen grantu a zmluvy/dohody o grante budi schvilené | ANOJNIE
osobou na to riadne opravnenou.
Stanovili sa postupy na zabezpecenie adekvétneho nasledného informo- | ANOJNIE
vania Gcastnikov vyberového konania o jeho vysledkoch.
Stanovili sa postupy, ktoré zabezpecujii monitorovanie plnenia dohod | ANOJNIE
o grante/zmlav v sulade so zmluvnymi podmienkami.

3.6. Monitorovanie projektov realizovanych koneénymi prijemcami

Struény opis postupu

[Opis md zahffiat zodpovedny orgdn a povereny(-é) orgdn(-y).]

Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky

Pre kazdy projekt sa stanovia hlavné operacné a finanéné ukazovatele, | ANO/NIE
ktoré sa budi monitorovat a ktoré sa ozndmia zodpovednému orgdnu.
Plédnuje sa overovanie zodpovednym orginom priamo na mieste, aby sa | ANO/NIE
umoznilo monitorovanie projektov (z opera¢ného aj finanéného
hladiska).
Zodpovedny orgdn zabezpedi, aby konecni prijemcovia pouZivali | ANOJNIE
primerany elektronicky systém dctovnictva.
Zodpovedny orgdn zabezpedi, aby koneéni prijemcovia uplatiiovali | ANOJNIE

ustanovenia o viditelnosti finanénych prispevkov EU.
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3.7. Finan¢né riadenie projektu

Struény opis postupu
[Opis zahi?ia zodpovedny orgdn a povereny(-é) orgdn(-y).]

Hlavné ciele

Dosiahnuté?

Pozndmky

1. Finan¢né transakcie budd schvdlené osobami na to riadne opravnenymi.

ANO/NIE

2. Pred platbou/vymdhanim sa vykond overenie zamerané na:

— spravnost a reguldrnost Ziadosti o platbu so zretelom na pravidl
oprévnenosti tykajiice sa fondu(-ov),

— skuto¢né dodanie tovaru afalebo sluzieb spolufinancovanych v rimci
projektu,

— spravnost, dplnost a skutocné vyplatenie ostatnych prispevkov
poskytnutych z verejnych alebo sikromnych zdrojov,

— zohladnovanie vysledkov auditu.

ANOJNIE

3. Vykond sa overenie, ktorého cielom bude dosiahnut primerané zdruky,
pokial ide o zédkonnost a spravnost uskutoénenych transakcii.

ANOJNIE

4. Pocas programovacieho obdobia budii prebiehat dozorné kontroly, ktoré
zabezpecia dodrziavanie zavedenych finan¢nych postupov.

ANOJNIE

5. Overi sa komplementdrnost s ostatnymi finanénymi programami
Spolocenstva, aby sa zabranilo dvojitému financovaniu.

ANOJNIE
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3.8.

Nezrovnalosti, opravy a vymdhanie

Struény opis postupu
[Opis md zahffiat zodpovedny orgdn, povereny(-6) orgdn(-y) a certifikacny orgdn.]

priciny tejto situdcie, aby sa posudilo, ¢i by clenské Stity mali vrdtit
financné prostriedky naspit do rozpoctu Spolocenstva.

Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky
Zaviedli sa definicie nezrovnalosti, ktoré st v stlade s poziadavkami | ANO/NIE
Spolocenstva.
Zaviedli sa mechanizmy, ktoré zabezpecuji vcasné zistenie nezrovnalosti | ANO/NIE
a bezodkladné prijatie ndpravnych opatreni.
Zaviedli sa postupy na zabezpecenie informovanosti Komisie o zistenych | ANOJNIE
nezrovnalostiach, pripadne o akychkolvek ndpravnych opatreniach
prijatych v stilade so zdvizkami stanovenymi v tomto rozhodnuti.
Zaviedli sa postupy na zabezpecenie riadneho ndsledného postupu | ANOJNIE
v stvislosti s vydanymi prikazmi na vymahanie pohladdvok a pripadne
v stvislosti s trokmi z omeskania.
Ak nie je mozné dosiahnut inkaso prikazom na vymdhanie, zistia sa | ANOJNIE
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3.9.

Priprava a vykondvanie auditorskych misii

Struény opis postupu
[Opis md zahfriat orgdn auditu a zodpovedny orgdn a povereny(-€) orgdn(-y,) ako potencidlne subjekty auditu, a certifikacny orgdn
ako prijemcu za'verovﬁ

Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky
1. Auditorské postupy st v stilade s medzindrodne uzndvanymi standardmi. | ANO/NIE
2. Na zdklade poziadaviek vymedzenych v zdkladnom akte bola pre | ANO/NIE
auditorov vypracovand prirucka o vykondvani auditu.
3. Vykonajii sa audity na overenie G¢inného fungovania systémov riadenia | ANO/NIE
a kontroly.
4. Kontroly oprivnenosti vydavkov budd zalozené na primeranej repre- | ANO/NIE
zentativnej vzorke, ktord bude pokryvat minimélne 10 % oprdvnenych
vydavkov.
5. Overenie opravnenosti vidavkov bude zamerané minimdlne na dodrzia- | ANO/NIE
vanie, ucinnost a efektivnost tychto prvkov: vyberovy postup, ciele
projektu, redlnost dosiahnutych vysledkov, opravnenost vydavkov, platné
podporné dokumenty tykajice sa vydavkov, vnitrostitne spolufinanco-
vanie, audit trail.
6. Pravidelne sa budd prijimat opatrenia nadvizujiice na predchddzajice | ANOJNIE
odportcania.
7. Projekty realizované zodpovednym orgdnom budii predmetom pod- | ANO/NIE
robného preskdmania.
3.10.  Spriva o audite ro¢nych programov a sivisiace vyhldsenia
Stru¢ny opis postupu
[Opis md zahifiat orgdn auditu.]
Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky
1. Pre kazdy roény program boli stanovené postupy na zjednotenie zéverov | ANO/NIE
auditu systémov a auditu projektov.
2. Vykonajt sa kontroly na postdenie platnosti Ziadosti o platbu. ANO|NIE
3. V pripade systémovych chyb alebo chyb, ktoré presahujii prah | ANO/NIE
zdvaznosti, sa pristipi k dalsiemu preskiimaniu.
4. Sprava a stvisiace vyhldsenia budii schvalené osobou na to riadne | ANOJNIE

oprévnenou.
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3.11.

Certifikdcia vydavkov

Struény opis postupu
[Opis zahftia predovsetkym certifikacny orgdn, ale aj zodpovedny orgdn a povereny(-é) orgdn(-y).]

Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky
1. Zaviedli sa fpostupy, ktoré zabezpecuj, aby zodpovedny orgin | ANO/NIE
poskytoval informécie potrebné na tcely certifikdcie.
2. Zaviedli sa postupy, ktoré zabezpecujt, aby zodpovedny organ predlozil | ANO/NIE
spravu o audite kazdého ro¢ného programu a stivisiace vyhldsenia.
3. Zaviedli sa Eostup?/, ktoré zabezpecujii, aby sa v konecnom vykaze | ANOJNIE
vydavkov zohladnili vrtené financné ﬁrostriedky a aby sa pokracovalo
v prebichajiicich stidnych konaniach alebo spravnych odvolacich
konaniach s odkladnym ti¢inkom, ktoré sa tykaji vymdahania finan¢nych
prostriedkov.
4. Vykonajii sa overenia s cielom zabezpecit spravnost a Gplnost vykazu | ANO/NIE
vydavkov (najmd pokial ide o troky vytvorené predbeznym financova-
nim poskytnutym Komisiou a ich skutocné vyuzitie ako ndrodného
prispevku).
5. Metédy prepoctu ndrodnej meny na eurd si v silade s pravidlami | ANOJNIE
stanovenymi Komisiou.
3.12.  Hodnotenie programu
Stru¢ny opis postupu
[Opis zahffia zodpovedny orgdn a povereny(-€) orgdn(-y).]
Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky
1. Usmernenia Komisie k metédam hodnotenia sii rozirované v maximalne | ANO/NIE
moznej miere a spristupnené vSetkym potencidlnym konecnym
prijemcom a ostatnym zainteresovanym strandm.
2. Hlavné operacné a finanéné ukazovatele, ktoré koneéni prijemcovia | ANO/NIE
poskytli na meranie vysledkov projektu, sa zaznamenaja.
3. Zodpovedny orgin a/alebo overené orgdny zabezpecia, aby boli | ANO/NIE
poskytnuté ukazovatele vhodné na meranie vysledkov jednotlivych
projektov.
4. Zaviedli sa postupy, ktoré zabezpecujd, aby sa potrebné hodnotenie | ANOJNIE

vykonalo v stlade so zdkladnym aktom.




L 167164

Uradny vestnik Eurépskej tinie

27.6.2008

4.

SPRAVA UDAJOV

4.1. Zdokumentovanie postupov

Struény opis postupu
[Opis zahttia vSetky orgdny.]

Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky
1. Orgény zabezpeia, aby boli zavedené postupy podla clinku 7 tohto | ANOJNIE
rozhodnutia v stilade s vnttrostatnymi pravnymi predpismi a s prévnymi
predpismi Spolocenstva (napr. verejné obstardvanie, Gctovné pravidld
atd’).
2. Postupy st schvalované osobou na to riadne oprdvnenou. ANOJNIE
3. Zavedené postupy obsahujd jasné Eokyny pre vietky hlavné cinnosti | ANO/NIE
a objasnuju proces rozhodovania tykajici sa plnenia uloh.
4. Zaviedli sa opatrenia, ktoré zabezpecuji, aby boli vietci zainteresovani | ANO/NIE
zamestnanci informovani o zavedenych postupoch.
5. V pripade potreby je medzi postupy zahrnuté aj pouzivanie kontrolnych | ANO/NIE

zoznamov sumarizujicich hlavné typy kontrol, ktoré sa maji vykonat.

6. Zaviedli sa opatrenia na zabezpecenie ochrany osobnych tdajov.

ANO/NIE
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4.2. Uctovnictvo a ii¢tovné zaznamy

Struény opis postupu
[Opis zahftia zodpovedny orgdn, povereny(-€é) orgdn(-y) a certifikacny orgdn.]

Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky
1. Zaviedli sa postupy na zabezpecenie tplnosti, spolahlivosti a spravnosti | ANO/NIE
Gctovnych zdznamov. U¢tovny systém umozni najma:
— dUplne odsledovat zdroje Spolocenstva na trovni kone¢nych
prijemcov a projektov,
— zistit akékolvek troky vytvorené predbeznym financovanim poskyt-
nutym Komisiou,
— zistit vydané prikazy na vymahanie pohladdvok a pripadne aj, ¢i sa
nimi dosiahlo inkaso.
2. Systém Gétovnictva a finanéného vykaznictva je v silade s vndtro- | ANOJNIE
§tatnymi pravnymi predpismi o ochrane tdajov.
3. Pouzije sa elektronicky systém tctovnictva a financ¢ného vykaznictva. ANO|NIE
4. Existuje zdlohovy systém, ktory v pripade potreby zabezpedi kontinuitu | ANO/NIE
operacii.
5. Met6dy prepoctu nirodnej meny na eurd si v silade s pravidlami | ANO/NIE
stanovenymi Komisiou.
4.3. Podavanie sprav Komisii
Stru¢ny opis postupu
[Opis zahftia vsetky orgdny.]
Hlavné ciele Dosiahnuté? Pozndmky
1. Bola stanovend povinnost predkladania sprav a zisteny vplyv tejto | ANOJNIE
povinnosti na zdroje.
2. Zavedené postupy umoZiujii poverenym orgdnom poddvat dokladné, | ANOJNIE

véasné a uplné informdcie.

3. Sprévy st schvalované osobou na to riadne oprdvnenou.

ANO|NIE
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4.4, Audit trail

Strucny opis postupu
[Opis zahfria vetky orgdny.]

Kde sa uchovévaji tieto dokumenty?

Zodpovedny sub-
jekt/oddelenie

Obdobie uchova-
vania?

Opis systémov riadenia a kontroly vritane prirucky(-iek) postupov

Stratégia auditu

Nérodny viacro¢ny program a jeho pripadné revizie

Nérodné ro¢né programy a jeho pripadné revizie

Rozhodnutia Eurdpskej komisie o viacroénych a ro¢nych programoch

Vyzvy na predlozenie névrhov/Vyzvy na predlozenie ponik

Podklady k Ziadosti/Zmluvy

Administrativna, technickd a finan¢nd analyza predlozenych ndvrhov/ponik
(hodnotiace schémy) a sprévy komisie na hodnotenie ndvrhov/pontik

Rozhodnutia o poskytnuti financovania alebo o jeho zamietnuti

Dohody o financovani projektu

Rozhodnutia o viazani finan¢nych prostriedkov pre jednotlivé projekty

Spravy o pokroku a zdvere¢né spravy predlozené prijemcami finan¢nych
prostriedkov

Sprévy o financovani a ziadosti o platbu predlozené v stvislosti s financovanym
projektom

Podporné dokumenty tykajice sa vydavkov a prijmov v rdmci financovaného
projektu

Povolenie vykonat thradu/vymadhat financné prostriedky (doklad o vykonanych
overeniach)

Platobné prikazy/prikazy na vymdhanie

Doklad o thrade/vymahani finan¢nych prostriedkov

Dokumentdcia tykajiica sa metodiky vyberu vzorky na acely auditu

Spravy o audite jednotlivych projektov

Spravy o audite systémov riadenia a kontroly na vnutrostdtnej tirovni

Sprévy o audite ro¢nych programov

Stanovisko auditora k systémom riadenia a kontroly

Vyhldsenie auditora k platnosti Ziadosti o platbu

Ziadosti o platbu zaslané Eurépskej komisii

Certifikdcia vydavkov zasland Eurdpskej komisii

Sprévy o pokroku zaslané Eur6pskej komisii

Zaverecné spravy o plneni zaslané Eurdpskej komisii

Doklad o platbe z Eur6pskej komisie

Hodnotiace spravy zaslané Eurdpskej komisii
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5.

SCHVALENIE OPISU SYSTEMOV RIADENIA A KONTROLY

Organ

Vyhldsenie

Détum a podpis

Zodpovedny orgdn

Osvedcujem, Ze identifikacné udaje
zodpovedného orgdnu a ddaje o jeho
systémoch vnttornej kontroly st
spravne a uplné.

Nazov:
Funkcia:

Datum:
podpis

Certifika¢ny orgdn

Osvedcujem, Ze identifikacné udaje
certifikacného orgdnu a ddaje o jeho
systémoch vnitornej kontroly st
spravne a tplné.

Nazov:
Funkcia:

Datum:
podpis

Orgén auditu

Osvedcujem, Ze identifikacné udaje
orgdnu auditu a tdaje o jeho systé-
moch vnitornej kontroly st spravne
a plné

a

potvrdzujem, Ze uvedeny opis posky-
tuje spolahlivy obraz o vietkych
systémoch riadenia a kontroly.

Nézov:
Funkcia:

Détum:

podpis
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PRILOHA Il

VZOR VIACROCNEHO PROGRAMU

o Prvotnd verzia
0 Verzia zrevidovand (¢islo, ditum vo forméte dd/mm/rrrr) po porade s Komisiou
0 Verzia zrevidovand na zdklade hodnotenia a/alebo problémov pri plneni
0 Verzia zrevidovand po revizii strategickych usmerneni
CLENSKY STAT:
FOND:
ZODPOVEDNY ORGAN:
PRISLUSNE OBDOBIE:
L. SITUACIA V CLENSKOM STATE
Opis vychodiskovej situdcie ¢lenského $tatu v oblasti politiky, na ktort sa vztahuji ciele fondu
1.1. Vntitrodtdtna situdcia a migracné toky, ktoré ju ovplyviuja
1.2 Opatrenia, ktoré clensky $tdt doteraz prijal
1.3. Celkovd vyska pridelenych vndtrostatnych zdrojov
2. ANALYZA POTRIEB V CLENSKOM STATE
2.1. Potreby v ¢lenskom §tate vzhladom na vychodiskovt situdciu
2.2 Operacné ciele ¢lenského $tdtu zamerané na splnenie tychto potrieb
3. STRATEGIA DOSIAHNUTIA CIELOV
Opis, ako fond prispieva k splneniu tychto potrieb, ktoré priority boli zvolené a zddvodnenie tejto volby
3.1. Priorita 1
3.2. Priorita 2
3.3. atd.
Podrobné informdcie o zvolenych prioritich
a)  Ciele stratégie a priklady klticovych akcif
b)  Opis prislusnych cielov a pouzitych ukazovatelov
¢V pripade potreby tidaj o tom, ktoré klicové akcie vedi k dosiahnutiu osobitnych priorit v rdmci zvolenej
priority
4, ZLUCITELNOST S OSTATNYMI NASTROJMI
Udaj o tom, ako je tito stratégia zlucitelnd s ostatnymi regiondlnymi ndstrojmi, vnitrodtitnymi ndstrojmi
a néstrojmi Spolocenstva
4.1. Priorita 1
4.2. Priorita 2
4.3. atd.
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5. RAMEC PRE IMPLEMENTACIU STRATEGIE

5.1. Zverejnenie programu

5.2. Pristup zvoleny na uplatnenie zdsady partnerstva
6. ORIENTACNY PLAN FINANCOVANIA

6.1. Prispevok Spolocenstva

6.1.1. Tabulka

Viacroény program - ndvrh plinu financovania
Tabulka 1

Prispevok Spolocenstva

Clensky stat: [...]

Fond: [...]

(v tis. Eggla;h‘; beznyich 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Spolu
Priorita 1: [...] 0
Priorita 2: [...] 0
Priorita 3: [...] 0
Priorita ...: [...] 0
Technickd pomoc 0

Spolu 0 0 0 0 0 0 0
6.1.2.  Poznamky k ciselnym tdajom/trendom
6.2. Celkovy plan financovania
6.2.1.  Tabulka
Viacro¢ny program - ndvrh plinu financovania
Tabulka 2
Celkovy pldn financovania
Clensky stat: [...]
Fond: [...]
(v ts. EUR =y beznjch 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Spolu
cendch)
Prispevok Spolocenstva
Spolufinancovanie
z verejnych zdrojov
Spolufinancovanie zo
sukromnych zdrojov
Spolu 0 0 0 0 0 0 0
Pr;spevok Spolocenstva % % % % % % %
v %

6.2.2.  Pozndmky k ¢iselnym tdajom/trendom

[podpis zodpovednej osoby]
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PRILOHA 1II

VZOR ROCNEHO PROGRAMU

ul Prvotna verzia
0 Verzia zrevidovand (Cislo, ditum vo formdte dd/mm/rrrr) po porade s Komisiou
O Verzia zrevidovand z inych dovodov
CLENSKY STAT:
FOND:
ZODPOVEDNY ORGAN:
PRISLUSNY ROK:
1. VSEOBECNE PRAVIDLA VYBERU PROJEKTOV, KTORE SA MAJU FINANCOVAT V RAMCI PROGRAMU
2. ZMENY V SYSTEMOCH RIADENIA A KONTROLY (v pripade potreby)
3. AKCIE, KTORE MAJU BYT PODPOROVANE Z PROGRAMU V RAMCI VYBRANYCH PRIORIT
3.1. Akcie na realizdciu priority 1
3.2. Akcie na realizdciu priority 2
3.3. atd.

Pri uvddzani akcif v rdmci bodov 3.1 a nasl. pouzite v pripade potreby rozpis podla kategdrii akcii uvedenych v zdkladnom akte.

Nalezitosti akcie, ktoré treba uviest pri opise kazdej akcie v rdmci bodov 3.1 a nasl.:

1. Utel a rozsah akcie
2. Predpokladani prijemcovia grantu

3.V pripade potreby odovodnenie realizdcie projektov priamo zodpovednym orgdnom, ktory posobi ako
vykonny orgdn

4. Ocakdvané meratelné vysledky a ukazovatele, ktoré sa majia pouzit
5. Viditelnost finan¢nych prispevkov ES
6.  V pripade potreby komplementirnost s podobnymi akciami financovanymi z inych ndstrojov ES

7. Financné tdaje

4.1.

4.2.

4.3.

TECHNICKA POMOC

Ucel technickej pomoci
Ocakdvané meratelné vysledky

Viditelnost finan¢nych prispevkov ES
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5. NAVRH PLANU FINANCOVANIA

Roény program - ndvrh plinu financovania
Tabulka 1
Prehlad
Clensky stdt: [...]
Prislusny ro¢ny program: [...]
Fond: [...]
Pros- Pros-
triedk triedky
Ref. pri Ref. oso- | Prispevok HECXY | pridelené . Podiel na
€L PriO” | i prio- | S ofoéen— pridelené z0o Spolu Prispevok celkovej
ta ap P 7 verej- . P ESv% )
n rita (1) stva P ) stikrom- sume
njch zdro- nych zdro-
Jov jov
(vsetky tidaje v EUR) (a) (b) (c) d=a+b (e =ald) | (d/d spolu)
+¢)
Akcia 1: [...] 0
Akcia 2: [...] 0
Akcia 3: [...] 0
Akcia 4: [...] 0
Akcia 5: [...] 0
Akcia ...: [...] 0
Akcia N: [...] 0
Technickd pomoc 0
Iné ¢innosti (%) 0
Spolu 0 0 0 0 % 100 %
(")  Uvedte v pripade potreby.
() Uvedte v pripade potreby.

[podpis zodpovednej osoby]
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PRILOHA IV

VZOR SPRAVY O POKROKU PRI PLNENf ROCNEHO PROGRAMU

CLENSKY STAT:

FOND:

ZODPOVEDNY ORGAN:
PRISLUSNY ROK:

A. Technickd spriva
1. OPERATIVNE PLNENIE
1.1. Harmonogram plnenia programu
1.2 Opis organizovania postupov na vyber projektov a ponik a ich vysledkov
1.3. Pokrok pri realizacii akcil programu v rdmci zvolenych priorit

1.3.1.  Akcie na realizdciu priority 1

1.3.2.  Akcie na realizdciu priority 2
atd.

1.4. Vyuzivanie technickej pomoci

1.5. Zistené problémy a prijaté opatrenia



2. FINANCNE PLNENIE

Spréva o pokroku pri plneni roéného programu
Tabulka 1

Finan¢nd sprava

Clensky stat: [...]

Prislusny ro¢ny program: [...]

Stav k: [den/mesiac/rok]

Platba(-y) predbezného financovania prijatd(-€) z ES: [suma]

Plinované clenskymi $tdtmi Viazané na drovni Clenskych $tatov Celkové opravnené
. i . naklady, ktoré konec-
(vSetky tdaje o Ref. osobitnd . p P
v EUR) Ref. priorita riorita (1) Celkové plé Celkové opra Prispevok ES vypla- nym l{m]emcor‘n
P cixove 'iﬁﬁo_ Prispevok ES Prispevok ES v % elxove ,ifrgv' Prispevok ES Prispevok ES v % | teny clenskym Statom |  vznikli k uvedenému
vane naxlady nene naklady kone¢nym prijemcom détumu
@ ) (c = bfa) ) © (f = efd
Akcia 1: [...]
Akcia 2: [...]
Akcia 3: [...]
Akcia 4: [...]
Akcia 5: [...]
Akcia N: [...]
Technickd
pomoc
Iné ¢innosti (%)
Spolu 0 0 0 0 0 0 0 0
(") Uvedte v pripade potreby.
(%) Uvedte v pripade potreby.
l l

Bolo prijatych viac ako 60 % z platby(-ieb)
predbezného financovania?

ANOJNIE

ANO/NIE

800C9°LC

[ s ]
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3. OZNAMOVANIE NEZROVNALOSTI

Ide 0 ozndmenie novych nezrovnalosti? (') NIE ANO (ak 4dno, vyplite tabulku 2)

Spriva o pokroku pri plneni ro¢ného programu
Tabulka 2

Prvd sprdva o nezrovnalosti

Clensky stat: [...]

Stav k: [den/mesiac/roK]

Fond: [...]
Prislusnd
Rocny Porusené Typ nezrov- Ditum/zdroj Sposob ziste- Moznost suma v EUR
Ref. ¢islo Y Projekt . P h prvej infor- | “POSO podvodu (prispevok
program ustanovenie nalostl micie nia ANO/NIE SpO ocen-
stva)
Vykonali sa nasledné opatrenia po ;)red— ] )
chddzajticich nezrovnalostiach? NIE ANO (ak dno, vyplate tabulku 3)
Spréva o pokroku pri plneni roéného programu
Tabulka 3
Podavanie sprav o ndslednych opatreniach po zisteni nezrovnalosti
Clensky 3tat: [...]
Stav k: [den/mesiac/rok]
Fond: [...]
Prislusnd Prikaz na vymédhanie (sumy v EUR)
Rocny Porusené suma Nasledné - ZruSenie
Ref. &islo progra);n Projekt ustanove- (pris- opatrenia ) ) Umkvy U usten}é prispevku
nie pevok ES Vydany | Uhradeny |z omeska- | od vymi- ES
v EUR) nia hania
B. Ziadost o druhd platbu predbezného financovania

Ja podpisany [meno zodpovednej osoby velkymi pismenami]

ako zdstupca organu zodpovedného za riadenie a implementéciu [ndzov fondu] tymto Ziadam o druhi platbu predbezného
financovania v tejto vyske:

EUR ()

[suma zaokrtihlend na dve desatinné miesta]

(") Od odoslania poslednej spravy o pokroku/zéverecnej spravy Komisii.
(*) Celkova suma pozadovand na doplnenie prvej platby predbezného financovania.
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Tato ziadost o platbu je prijatelnd z tychto dovodov:

a)  sprava o pokroku pri plneni ro¢ného programu bola predlozend Komisii alebo tvori prilohu k tejto Ziadosti;

b)  certifikovany vykaz vydavkov dokladujici minimdlne 60 % prvej platby predbezného financovania bol predlozeny
Komisii alebo tvori prilohu k tejto Ziadosti;

¢)  ro¢ny program sa realizoval v stlade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia a existuji primerané zaruky,
pokial ide o zdkonnost a spravnost uskuto¢nenych transakcif;

d)  Komisia nevydala Ziadne odovodnené stanovisko k nesplneniu si povinnosti v zmysle ¢lanku 226 Zmluvy o ES, pokial
ide o akcie, na ktoré sii v ziadosti o platbu deklarované vydavky.

Komisia by mala platbu poskytndt:

Orgdn zodpovedny za prijimanie platieb

Banka

Bankovy tcet €.

Majitel dc¢tu (ak nim nie je orgdn zodpovedny za prijimanie
platieb)

Détum: Meno velkymi pismenami, peciatka, funkcia
a podpis zdstupcu prislusného organu
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PRILOHA V

VZOR ZAVERECNEJ SPRAVY O PLNENf ROCNEHO PROGRAMU

CLENSKY STAT:

FOND:

ZODPOVEDNY ORGAN:

PRISLUSNY ROK:

1.1.

1.2.

A. Technickd spriva
OPERATIVNE PLNENIE

Harmonogram plnenia programu

Aktualizované tidaje zo spravy o pokroku tykajtice sa opisu organizovania postupov na vyber projektov a ponik
a ich vysledkov, pokial v nich nastali zmeny

Dosiahnuté vysledky pri realizdcii akcii programu v rdmci zvolenych priorit
Akcie na realizdciu priority 1
Akcie na realizéciu priority 2

atd.

NileZitosti akcie, ktoré treba uviest pri opise kazdej akcie v ramci bodov 1.3 a nasl.:

1.
2.
3.

Ucel a rozsah akcie

Pripadné zmeny v porovnani s programom schvalenym Komisiou
Monitorovacie opatrenia pocas implementécie a po jej ukonceni
Skutoéné vysledky

Zhodnotenie skuto¢nych vysledkov v porovnani s cielmi a ukazovatelmi stanovenymi v programe

1.4.

1.5.

1.6

1.7.

3.1.

3.2

0

Vysledky technickej pomoci
Problémy, ktoré sa vyskytli, a opatrenia prijaté na implementaciu programu

Postupy uplatnené v pripadoch, ked' projekty realizoval priamo zodpovedny orgén, ktory vystupoval ako vykonny
orgédn (ak sa takéto pripady vyskytli)

Silad a komplementdrnost s inymi ndstrojmi

HODNOTENIE DOSIAHNUTEHO POKROKU PRI PLNENI VIACROCNEHO PROGRAMU

OPATRENIA PRIJATE NA POSKYTOVANIE INFORMACI[ O PROGRAME

Opatrenia prijaté na propagiciu viacrocného (1) a ro¢ného programu

Uplatiiovanie zdsady viditelnosti

Tyka sa len zdvere¢nej spravy o plneni prvého roéného programu.



4. FINANCNE PLNENIE

Zavere¢nd sprava o plneni roéného programu
Tabulka 1

Podrobnd finan¢nd spriva

Clensky 3tat: [...]

Prislusny ro¢ny program: [...]
Priorita/iné akcie: [...]

Stav k: [defi/mesiac/rok]

ol 7 . . PR DRSS e Skutocné tdaje akceptované zodpovednym orgdnom
(vSetky tidaje v EUR) Plénované ¢lenskymi $tatmi Viazané na drovni clenskych stitov (ndklady, ktoré vznikl prjemcom, a konecng prispevok z ES)
Ref.osob. kové bl kove kové ES ch)st:iya
Akcie Projekty Ref. priorita priori- Ceng‘y:ng 4| Prispevok Prispevok ogreév?l‘elzé Prispevok Prispevok ogreév(rz:;é Prispevok Prispevok Prispevok vy‘r,nyghztfltc/ez
. 0y 0, 0,
t]a néklady ES ESv% néklady ES ES v néklady ES ESv% ES zodpovedny
() orgn
(@) (®) (c =bfa) (d) (C) (f = e/d) © (h) (i=hjg) () (k=h-j
Akcia 1: [...] projekt 1: [...]
projekt N: [...]
Akcia 1 spolu
Akcia ...: [...] projekt 1: [...]
projekt N: [...]
Akdia ... spolu
Akcia N: [...] projekt 1: [...]
projekt N: [...]
Akcia N spolu
Technickd pomoc
Iné operécie (1)
Spolu 0 0 0% 0 0 0 % 0 0 0% 0 0

(") Uvedte v pripade potreby.

800C9°LC
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4.1. Zoznam vsetkych pripadov vymahania financnych prostriedkov neukoncenych k 30. jinu roku N + 2 (N = rok
tohto ro¢ného programu)

Zéverefnd spriva o plneni roéného programu
Tabulka 2

Zoznam neukonéenych prikazov na vymdhanie

Clensky stat: |[...]

Fond: [...]

Stav k: [deri/mesiac/rok]

Odpocitané od
. . Celkovd vyma- Pnsp(;vok ES, prislusnej Dévody vymd-
Ref. ¢islo Rocny program Projekt hand suma ktory sa ma finan¢nej hania
vymoct spravy (ANO/
NIE)
4.2. Zoznam prikazov na vymdhanie financnych prostriedkov, ktoré neboli zahrnuté do finanénych spriv

o predchddzajicich ro¢nych programoch (ak sa vyskytli)

Zéverecnd spriva o plneni roéného programu
Tabulka 3

Zoznam prikazov na vymdhanie, ktoré zatial neboli odpocitané od predchidzajicich vykazov vydavkov

Clensky stat: [...]

Fond: [...]

Stav k: [defi/mesiac/rok]

Celkova suma
vrtend vyma-
hanim

Prispevok ES
vrateny vyma-
hanim

Ref. ¢islo Rocny program Projekt Ddtum vratenia DOV%(Z] i‘;y ma-
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OZNAMOVANIE NEZROVNALOSTI

Ide 0 ozndmenie novych nezrovnalosti? (1) NIE ANO (ak 4dno, vyplite tabulku 4)

Zaverend sprava o plneni ro¢ného programu

Tabulka 4
Prvd spriva o nezrovnalosti
Clensky 3tat: [...]
Stav k: [defl/mesiac/rok]
Fond: [...]
o Prislusnd
Rocny Porusené Typ nezrov- Détumjzdroj Sposob Moznost suma v EUR
Ref. Zislo 1O, ra>;r1 Projekt ustanovenie y}:lalosti prvej mfor- zi};tenia podvodu P rfslp evok
prog mdcie ANO/NIE Spolocen-
stva)
Vykonali sa nasledné opatrenia po ;pred— ) ) .
chddzajticich nezrovnalostiach? NIE ANO (ak dno, vyplite tabulku 5)
Zéverecnd sprava o plneni roéného programu
Tabulka 5
Poddvanie sprdv o ndslednych opatreniach po zisteni nezrovnalosti
Clensky stat: |[...]
Stav k: [der/mesiac/rok]
Fond: [...]
Pr;lfllr?;né Prikaz na vymahanie (sumy v EUR)
Rocny Porusené Nasledné Zrusenie
Ref. ¢&islo Y Projekt | ustanove- ’ treni , prispevku
program nie (prispe- | Opatrenia Uroky U(fustené ES
vok ES Vydany | Uhradeny | z omes- | od vymad-
v EUR) kania hania

(") Od odoslania poslednej spravy o pokroku/zdverecnej spravy Komisii.



PRILOHY

Sthrnny opis jednotlivych projektov (jedna strana na kazdy projekt) prezentujici ciele, vysledky, prislusné ukazovatele a finanéni tabulku.

Zavere¢nd sprava o plneni roéného programu

Tabulka 6

Spréva o jednotlivom projekte

Ref. &islo projektu a jeho nazov: [...]
Konecny prijemca: [...]
Stav k: [deri/mesiac/rok]

Priorita: [.

N

Osobitnd priorita: [...]

Akgia: [...

]

TECHNICKE ZHRNUTIE

Ciele/vysledky:

Prislusné ukazovatele:

Odovodnenie (v pripade osobitnej priority):

FINANCNE ZHRNUTIE

(vsetky tidaje v EUR)

Viazané zodpovednym
orgdnom

Pozadované kone¢nym
prijemcom

Akceptovanézodpo-
vednym orgdnom

Prispevok ES vyplateny zodpovednym orginom

a: Priame ndklady

1. platba predbezného financovania

b: Nepriame ndklady

2. platba predbezného financovania

¢: Naklady kryté pripisanymi prijmami (ak také boli)

Konecna platba

a + b + ¢ Celkové opravnené ndklady

Prikaz na vyméhanie

d: Prispevok ES

e: Prispevok konecného prijemcu a partnerov (verejnopravnych
subjektov)

z toho pripisané prijmy

f: Prispevok kone¢ného prijemcu a partnerov (inych ako
verejnopravnych subjektov)

g: Prispevky tretich strdn

h: Prijmy vytvorené projektom

Splatny prispevok ES

d+e+f+g+h: Prijmy spolu

Prispevok ES v % z celkovych vydavkov [d/@a + b + ¢)]

%

%

%

Prispevok ES zostéva vyplatit/vymahat

081//91 1
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B. Ziadost o vyplatenie zostatku/Vyhldsenie o refundacii

Ja podpisany [meno zodpovednej osoby velkymi pismenami]
ako zdstupca zodpovedného orgdnu [ndzov fondu]

—  Zziadam o platbu v tejto vyske:

EUR () +

[suma zaokriihlend na dve desatinné miesta]
ALEBO

—  vyhlasujem na refunddciu tito sumu:

EUR (3) -

[suma zaokriihlend na dve desatinné miesta]

Tato suma je rozdielom celkovej sumy predbeznych platieb prijatych na tento ro¢ny program a skutocnych vykdzanych
vydavkov.

Tdto ziadost o platbu je prijatelnd z tychto dovodov:
a)  Komisii bola predlozend alebo je prilozend zdverecnd sprava o plneni ro¢ného programu;
b)  bol predlozeny alebo je prilozeny certifikovany vykaz vydavkov;

¢)  boli predlozené alebo st prilozené: vyrocnd sprava o audite, stanovisko k fungovaniu systémov riadenia a kontroly
a vyhldsenie o platnosti Ziadosti o platbu, ktoré pripravil orgdn auditu;

d)  vSetky troky vytvorené predbeznym financovanim boli zaznamenané v ro¢nom programe ako vnitro$titny
prispevok a boli zohladnené vo vykaze vydavkov;

¢)  rocny program sa realizoval v stlade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia a existuji primerané zaruky,
pokial ide o zdkonnost a spravnost uskuto¢nenych transakcif;

f)  Komisia nevydala Ziadne odovodnené stanovisko k nesplneniu si povinnosti v zmysle ¢lanku 226 Zmluvy o ES, pokial
ide o akcie, na ktoré sii v ziadosti o platbu deklarované vydavky.

Komisia by mala platbu poskytndt:

Orgdn zodpovedny za prijimanie platieb

Banka

Bankovy ucet ¢.

Majitel d¢tu (ak nim nie je orgdn zodpovedny za prijimanie
platieb)

Détum: Meno velkymi pismenami, peciatka, funkcia
a podpis zdstupcu prislusného organu

(") Celkovd suma pozadovand na doplnenie predbezného financovania.
(*) Celkova suma, ktord sa mé refundovat po ztctovani predbeznych platieb.
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PRILOHA VI

VZOR STRATEGIE AUDITU

CLENSKY STAT:

FOND(-Y):

ZODPOVEDNY ORGAN:

1.1.

1.2.

1.3.

2.1

2.2

3.1.

3.2.

OBLAST AUDITU

Rozsah stratégie (fondy, na ktoré sa vztahuje)
Obdobie, na ktoré sa stratégia vztahuje

Uplatiiované auditorské normy

HODNOTENIE RIZIK

Identifikdcia a hodnotenie rizik

Odozva na rizikd a pretrvavajice rizikd

CIELE A PRIORITY

Ciele auditu

Priority urCené pre audity

PRISTUP KU KONTROLE
Systémové audity

Subjekt(-y) zodpovedny(-6) za auditorskii pricu
Organy, v ktorych sa ma audit vykonat
Horizontalne otdzky, ktorymi sa maji systémové audity zaoberat

Orientacny viacro¢ny plan pre systémové audity (ak je to mozné)

Audity projektov

Subjekt(-y) zodpovedny(-6) za auditorskii pricu

Opis metodiky vyberu vzoriek
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5. PLANY AUDITU NA KALENDARNE ROKY 2007 A 2008

51 Rok 2007 (1)

Rok 2007

Systémové audity

Fondy th,léne Prislusné pro- Rozsah auditu Osobo/dni | Pldnovanie
orgdny cesy
Audity projektov
Celkové Naklady,
Fondy Programovy Priorita Projekt Konecny pri- | opravnent ktOFe, M Osobofdni | Planovanie
rok jemca ndklady pro- | prejst audi-
jektu tom

5.2. Rok 2008

Dopliite idaje pouzitim vzorovej tabulky pre rok 2007.

Priloha(-y) k stratégii auditu (%): Ro¢né pliny auditu

CLENSKY STAT:

FOND:

ZODPOVEDNY ORGAN:

KALENDARNY ROK, NA KTORY SA PLAN VZTAHUJE:

1. ZMENY STRATEGIE AUDITU V PRIPADE POTREBY
2. HLAVNE VYSLEDKY AUDITOV ZA PREDCHADZAJUCI ROK
3. PLAN AUDITU NA ROK 20XX

Dopliite idaje pouzitim vzorovej tabulky pre rok 2007.

(") Podla potreby.
(®) Predkladd sa po stratégii auditu v stlade s ¢ldnkom 25 ods. 2.
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PRILOHA VII

VZOR SPRAVY ORGANU AUDITU

CLENSKY STAT:
FOND:
ZODPOVEDNY ORGAN:

ROCNY PROGRAM, NA KTORY SA SPRAVA VZTAHUJE:

A Vyroénd spriva o audite

1. VSEOBECNE INFORMACIE

1.1. Subjekty, ktoré sa zdcastnili na priprave spravy

1.2. Identifikicia a odovodnenie hlavnych zmien v implementécii planov auditu, ktoré sa vztahuji na prislusny rocny

program

1.3. Sthrnnd tabulka vysledkov auditov

Spréva o audite

Clensky stat: |[...]
Prislusny ro¢ny program: [...]

Stav k: [defi/mesiac/rok]

Systémové audity uzavreté od poslednej sprivy

Fond(-y) l;réssl::;; Prislusné postupy Rozsah auditu Vynalozené osobo/dni Datum zdverecnej spravy
Audity projektov spojenych s roénym programom 20XX
Celkové Auditované
Konecny pri- opravnené opravnené Pocetnost
Fond(-y) Projekt jemca néklady naklady Finan¢nd oprava chyb

(@) (®) © (d = c/b)

Spolu 0 0 %
Rocny program spolu (e) (f) Miera pokrytia: (= ffe)
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2.1.

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

4.1.

4.2.

SYSTEMOVE AUDITY

Orgdny, ktoré vykonali audity

Sahrnny zoznam vykonanych auditov

Najdolezitejsie ndlezy, odporicania a zdvery vyplyvajice z auditov zameranych na systémy riadenia a kontroly
Finan¢ny dosah vysledkov auditu

Dalgie audity, pokial s potrebné

Udaje o tom, ¢i niektoré zo zistenych problémov boli povazované za systémové problémy a tdaje o prijatych
opatreniach vrdtane vycislenia pripadnych finan¢nych oprav

Informdcie o ndslednych opatreniach na zdklade odporicani vyplyvajicich z auditu

AUDITY PROJEKTOV

Orgény, ktoré vykonali audity

Sdhrnny zoznam vykonanych auditov a percentudlny podiel skontrolovanych vydavkov vo vztahu k celkovym
opravnenym vydavkom, ktoré boli vykdzané pre Komisiu

Najdolezitejsie nalezy, odportcania a zavery auditov so zretelom na realizované projekty
Zavery ziskané z vysledkov auditu so zretelom na Gcinnost systémov riadenia a kontroly
Finan¢ny dosah vysledkov auditu

Dalsie audity, pokial st potrebné

Informécie o néslednych opatreniach na zdklade odportcani vyplyvajicich z auditu

Udaje o tom, ¢i niektoré zo zistenych problémov boli povazované za systémové problémy a tdaje o prijatych
opatreniach vrdtane vy¢islenia pripadnych finanénych oprav

PRIPADNE OPATRENIA PRIJATE V NADVAZNOSTI NA AUDITY, KTORE BOLI PREDMETOM PREDCHADZAJU-
CICH SPRAV

Informdcie o opatreniach prijatych v nadviznosti na odportcania predchddzajicich systémovych auditov
Informécie o vysledkoch auditov akcii systémovej povahy z predchddzajiicich ro¢nych programov

[podpis zodpovednej osoby]

B. Stanovisko k fungovaniu systémov riadenia a kontroly

Pre Eurépsku komisiu

1.

UVOD

Ja podpisany zéstupca [nédzov orgdnu auditu urCeného ¢lenskym $tdtom] som preskimal fungovanie systémov riadenia
a kontroly zavedenych pre [ndzov fondu] v stvislosti s akciami vykonanymi v rdmci rocného programu na rok [20XX], aby
som vydal stanovisko k dcinnosti fungovania tychto systémov, teda k tomu, ¢i poskytuji dostatoéni zaruku, ze vykazy
vydavkov predlozené Komisii st sprdvne, a teda & poskytuji dostatoénd zdruku, Ze prislusné transakcie sti zdkonné
a spravne.
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2. ROZSAH SKUMANIA

Preskiimanie bolo vykonané v stlade so stratégiou auditu pre tento fond pocas obdobia od [dd/mm/rrrr] do [dd/mm/rrrr];
sprava o tomto audite je obsiahnutd v Casti A vyrocnej spravy o audite.

Bud’

rozsah tohto preskiimania nebol nijako obmedzeny,

alebo

rozsah tohto preskiimania bol obmedzeny tymito faktormi:

(Uvedte akékolvek obmedzenia rozsahu skiimania, napriklad systémové problémy, nedostatky systémov riadenia a kontroly,
chybajicu podkladovit dokumentdciu, pripady v stdnom konani atd., a odhadnite sumy vydavkov a prispevku
Spolocenstva, ktoré st tym ovplyvnené. Ak sa orgn auditu domnieva, Ze tieto obmedzenia nemaji vplyv na vykdzané
vydavky, toto konstatovanie by sa malo uviest.)

3. STANOVISKO
(Stanovisko bez vyhrad)

Na zdklade uvedeného preskimania konstatujem, Ze v rdmci zmieneného ro¢ného programu boli systémy riadenia
a kontroly zavedené pre [ndzov fondu] v stlade s platnymi poziadavkami rozhodnutia ¢. 575/2007ES [a rozhodnutim
Komisie 2008/458/ES] a fungovali Gi¢inne, teda poskytli dostato¢ni zaruku, ze vykazy vydavkov predlozené Komisii st
spravne, a teda poskytuji dostatocnt zdruku, Ze prislusné transakcie s zdkonné a sprévne.

(Stanovisko s vyhradami)

Na zdklade uvedeného preskimania konstatujem, Ze v rdmci zmieneného roéného programu boli systémy riadenia
a kontroly zavedené pre [ndzov fondu] v stilade s uplatnitelnymi poziadavkami rozhodnutia ¢. 575/2007 [ES [a rozhodnutim
Komisie 2008/458/ES] a fungovali t¢inne, teda poskytli dostatoénd zdruku, ze vykazy vydavkov predlozené Komisii st
spravne, a teda poskytujii dostatocnt zdruku, Ze prislusné transakcie s zdkonné a spravne, okrem tychto aspektov:

Dovody, pre ktoré sa domnievam, Ze tieto aspekty systémov nie st v stlade s poziadavkami afalebo nefunguja tak, aby
poskytli dostato¢nt zaruku o spravnosti vykazov vydavkov predlozenych Komisii, st tieto:

Podl'a mojich odhadov vplyv tychto vyhrad predstavuje [...] % z celkovych vykdzanych vydavkov. Prispevok Spolocenstva je
teda ovplyvneny v rozsahu [...]
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(Nepriaznivé stanovisko)

Na zdklade uvedeného preskdmania konstatujem, Ze v rdmci zmieneného rocného programu neboli systémy riadenia
a kontroly zavedené pre [ndzov fondu] v sdlade s poziadavkami ¢ldnkov [...] rozhodnutia ¢. 575/2007ES [a rozhodnutim
Komisie 2008458 ES] a nefungovali ti¢inne, teda neposkytli dostato¢nti zdruku, Ze vykazy vydavkov predlozené Komisii st
spravne, a teda neposkytuji dostatocnti zdruku, Ze prislusné transakcie st zdkonné a sprévne.

Toto nepriaznivé stanovisko sa zakladd na tychto skutoc¢nostiach:

[podpis zodpovednej osoby]

C. Potvrdenie platnosti Ziadosti o platbu

Pre Eurépsku komisiu

1.  UVOD

Ja podpisany zdstupca [nazov organu auditu uréeného ¢clenskym §titom] som v rdmci ro¢ného programu na rok [20XX] pre
[ndzov fondu] preskimal vysledky auditorskych prac, ktoré boli vykonané v rdmci tohto ro¢ného programu [a vykonal som
dalsie prace, ktoré som povazoval za potrebné a ktoré st uvedené v spréve].

Tieto prace som napldnoval a vykonal, aby som zhodnotil, ¢i Ziadost o vyplatenie zostatku prispevku Spolocenstva na tento
ro¢ny program [20XX] je platnd a ¢i prislusné transakcie zahrnuté vo vykaze vydavkov tykajiceho sa tohto ro¢ného
programu st zdkonné a spravne.

2. ROZSAH SKUMANIA

Bud
rozsah tohto preskiimania nebol nijako obmedzeny,
alebo

rozsah tohto preskiimania bol obmedzeny tymito faktormi:

3. STANOVISKO
(Stanovisko bez vyhrad)

Na zédklade uvedeného preskiimania konstatujem, ze vykazy vydavkov uvddzaji vydavky zaplatené v rdmci ro¢ného
programu objektivne zo vietkych vyznamnych hlladisk a Ze Ziadost o vyplatenie zostatku prispevku Spolocenstva na tento
ro¢ny program je platnd.
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(Stanovisko s vyhradami)
Na zdklade uvedeného skiimania konstatujem, ze vykazy vydavkov uvddzaji vydavky zaplatené v ramci ro¢ného programu

objektivne zo vietkych vyznamnych hladisk a Ze Ziadost o vyplatenie zostatku prispevku Spolocenstva na tento rocny
program je platnd s vynimkou tychto bodov:

Podl'a mojich odhadov vplyv tychto vyhrad predstavuje sumu ... z celkovych vykdzanych vydavkov. Prispevok Spolocenstva
je teda ovplyvneny v rozsahu ...

(Nepriaznivé stanovisko)

Na zéklade uvedeného skimania konstatujem, Ze vykazy vydavkov neuvddzaji vydavky zaplatené v rdmci ro¢ného
programu objektivne zo vietkych vyznamnych hladisk a Ze vzhladom na to Ziadost o vyplatenie zostatku prispevku
Spolocenstva na tento ro¢ny program nie je platnd.

Datum:
Podpis:

[podpis zodpovednej osoby]
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PRILOHA VIII

VZOR VYKAZU VYDAVKOV PRE DRUHU PLATBU PREDBEZNEHO FINANCOVANIA

CLENSKY STAT:

FOND:

CERTIFIKACNY ORGAN:

ROCNY PROGRAM, KTORY JE PREDMETOM CERTIFIKACIE:

Ja podpisany [meno zodpovednej osoby]
ako zdstupca certifikacného organu urceného pre [ndzov fondu]

tymto osvedCujem, Ze dhrn vydavkov zahrnutych v sprave o pokroku pri plneni ro¢ného programu predstavuje sumu:

EUR (1)

[suma zaokrtihlend na dve desatinné miesta]

Stcasne osvedcujem, Ze akcie sa vyvijajii smerom k dosiahnutiu cielov stanovenych v rozhodnuti Komisii o prijati ro¢ného
programu a v stilade so zdkladnym aktom a s jeho vykondvacimi pravidlami a najma, Ze:

1. vykaz vydavkov je presny, vychddza zo spolahlivyich ictovnych systémov a je zaloZeny na overitelnych podpornych
dokumentoch;

2. vykazované vydavky st v stlade s platnymi pravidlami Spolocenstva a vnitrostitnymi pravidlami a vznikli v stvislosti
s akciami vybranymi na financovanie v stlade s kritériami platnymi pre ro¢ny program a s platnymi pravidlami
Spolocenstva a vnitrodtitnymi pravidlami, najmd s pravidlami verejného obstardvania;

3. naucely certifikdcie som od zodpovedného orgdnu dostal nélezité informdcie o postupoch a overeniach vykonanych
v suvislosti s vydavkami uvedenymi vo vykazoch vydavkov;

4. vo vykaze vydavkov a ziadosti o druhd predbeznt platbu sa v prislusnych pripadoch zohladnené vsetky sumy vratené
vymdhanim a vietky ziskané droky v ramci ro¢ného programu.

Tento vykaz vydavkov sa zakladd na Gctoch predbezne uzavretych k [dd/mm/20rr].

V stilade s ¢lankom 43 zdkladného aktu podporné dokumenty st a budt dostupné najmenej pat rokov po uzavreti ro¢ného
programu Komisiou.

Détum Meno velkymi pismenami, peciatka, funkcia
a podpis zdstupcu certifikacného orgdnu

(") Celkova suma opravnenych vydavkov zaplatenych kone¢nymi prijemcami alebo pouzitd na technickd pomoc.
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PRILOHA IX

VZOR VYKAZU VYDAVKOV NA UCELY VYPLATENIA ZOSTATKU

CLENSKY STAT:

FOND:

CERTIFIKACNY ORGAN:

ROCNY PROGRAM, KTORY JE PREDMETOM CERTIFIKACIE:

Ja podpisany [meno zodpovednej osoby]
ako zdstupca certifika¢ného organu urceného pre [ndzov fondu]

tymto osvedCujem, Ze Ghrn vydavkov zahrnutych v zdverecnej sprave o plneni roného programu predstavuje sumu:

EUR (1)

[suma zaokrtihlend na dve desatinné miesta]

Sticasne osvedcujem, Ze akcie sa vyvijajii smerom k dosiahnutiu cielov stanovenych v rozhodnuti Komisii o prijati roéného
programu a v stlade so zdkladnym aktom, a najmi, Ze:

1. vykaz vydavkov je presny, vychddza zo spolahlivych actovnych systémov a je zaloZeny na overitelnych podpornych
dokumentoch;

2. vykazované vydavky sa v stlade s platnymi pravidlami Spolocenstva a vntitro§titnymi pravidlami a vznikli v stvislosti
s akciami vybranymi na financovanie v stlade s kritériami platnymi pre ro¢ny program a s platnymi pravidlami
Spolocenstva a vnitrodtitnymi pravidlami, najma s pravidlami verejného obstardvania;

3. mam dostato¢nt zdruku, Ze prislusné transakcie st zakonné a spravne;

4. na ucely certifikdcie som od zodpovedného orgdnu dostal ndlezité informécie o postupoch a overeniach vykonanych
v stvislosti s vydavkami uvedenymi vo vykazoch vydavkov;

5. vysledky vsetkych auditov vykonanych orgdnom auditu alebo v rdmci jeho zodpovednosti sa néleZite zohladnili;

6.  vo vykaze vydavkov a Ziadosti o vyplatenie zostatku st v prislusnych pripadoch zohladnené vsetky sumy vratené
vyméhanim a vsetky ziskané troky v rdmci ro¢ného programu.

Tento vykaz vydavkov sa zakladd na ti¢toch uzavretych k [dd/mm/20rr].

V stilade s ¢lankom 43 zdkladného aktu podporné dokumenty sii a budd dostupné najmenej pat rokov po uzavreti ro¢ného
programu Komisiou.

Détum Meno velkymi pismenami, peciatka, funkcia
a podpis zdstupcu certifikacného organu

(") Celkova suma opravnenych vydavkov zaplatenych koneénymi prijemcami alebo pouzitd na technickd pomoc.
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PRILOHA X

POKYNY TYKAJUCE SA ZNAKU A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy je dvanést zlatych hviezd usporiadanych do kruhu, ktory predstavuje tiniu eurépskych nérodov.
Pocet hviezd je nemenny, pricom dvandst symbolizuje dokonalost a jednotu.

Heraldicky opis

Na aztirovom poli je kruh z dvandstich zlatych pitcipych hviezd, pricom ich cipy sa nedotykaji.

Geometricky opis

1/18

e

: 1,5 |

Znak md tvar modrej obdfznikovej vlajky, ktorej dirka je jedenapolkrdt dlhsia ako vyska. Dvandst zlatych hviezd je
rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach na neviditelnom kruhu, ktorého stred je priesecnikom uhlopriecok obdfznika.
Polomer kruhu sa rovnd jednej tretine vysky vlajky. Kazdd z hviezd md pdt cipov, ktoré si umiestnené po obvode
neviditelného kruhu, ktorého polomer je jedna osemndstina z vysky vlajky. Vietky hviezdy st vo zvislej polohe, t. j. jeden
cip smeruje zvisle nahor a dva cipy st v pravom uhle so stazfiom vlajky. Kruh je usporiadany tak, Ze poloha hviezd
zodpovedd umiestneniu ¢isel na hodinovom ciferniku. Ich pocet je nemenny.

Predpisané farby

Znak md tieto farby: PANTONE REFLEX MODRA na ploche obdlznika; PANTONE ZLTA pre hviezdy.

Postup Styroch farieb

Ak sa pouziva postup Styroch farieb, znovu vytvorte tieto dve Standardné farby s pouzitim Styroch farieb z postupu styroch
farieb.

Farbu PANTONE ZLTA ziskame pouzitim 100 % ,Process Yellow*,

Farbu PANTONE REFLEX MODRA ziskame zmiesanim 100 % .Process Cyan“ a 80 % ,Process Magenta*“.
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Internet

Na internetovej palete PANTONE REFLEX MODRA zodpovedd farbe RGB:0/0/153 (v hexadecimalnom vyjadreni: 000099)
a PANTONE ZLTA farbe RGB:255/204/0 (v hexadecimdlnom vyjadreni: FFCCO0).

Monochromaticky reprodukiny proces

Ak pouzijete len ciernu farbu, ordmujte obdlznik Giernou a hviezdy vytlacte Giernou farbou na bielom pozadi.

Reprodukcia na farebnom pozadi

Ak neméte ini moznost ako farebné pozadie, ordmujte obdlznik bielym pruhom so sirkou, ktord sa rovna 1/25 vysky

LT,

* X %




27.6.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 167/193

L1.

PRILOHA XI

PRAVIDLA OPRAVNENOSTI VYDAVKOV - EUROPSKY FOND PRE NAVRAT

L. Vseobecné zisady

ZdRladné zdsady

1. Aby vydavky boli oprdvnené v zmysle zdkladného aktu, musia:

a)  patrit do rozsahu pdsobnosti fondu a jeho cielov podla ¢linkov 1, 2 a 3 zdkladného aktu;

b) byt v rdmci oprdvnenych akcii a opatreni uvedenych v ¢lankoch 4 a 5 zdkladného aktu;

¢) byt potrebné na vykondvanie ¢innosti zahrnutych do projektu, ktoré tvoria cast viacro¢nych
a ro¢nych pldnov v zneni, ako ich Komisia schvalila;

d) byt primerané a splhat zésady riadneho finanéného hospodarenia, najmi pokial ide o pomer medzi
kvalitou a cenou a efektivnost vynakladania nakladov;

¢)  vzniknit konecnému prijemcovi afalebo partnerom projektu, ktori maji sidlo a registriciu
v niektorom ¢lenskom $tite s vynimkou medzindrodnych vlddnych organizdcii, ktoré sleduji tie
isté ciele ako ciele stanovené v zdkladnom akte. V stilade s ¢lankom 39 ods. 2 tohto rozhodnutia sa
pravidla tykajiice sa kone¢ného prijemcu uplatiiujii mutatis mutandis aj na partnerov projektu;

f) byt spojené s cielovym skupinami definovanymi v ¢lanku 7 zdkladného aktu;

g)  vznikntt v sdlade s osobitnymi ustanoveniami dohody o grante.

2.V pripade viacro¢nych akcii podla ¢lanku 15 ods. 6 zdkladného aktu je mozné za projekt, na ktory sa
vztahuji tieto pravidld o opravnenosti vydavkov, povazovat len ta cast akcie, ktord je spolufinancovand
z ro¢ného programu.

3. Projekty podporované fondom sa nesmu financovat z inych zdrojov patriacich do rozpoctu Spolocenstva.
Projekty podporované fondom sa spolufinancuji z verejnych alebo siikromnych zdrojov.

Rozpocet projektu

Rozpocet projektu sa uvddza takto:

Vydavky

Prijmy

+  Priame ndklady (PN)

+  Nepriame nédklady (pevny percentudlny podiel PN
dej{;lovanj v dohode o grante)

+ Ndklady kryté pripisanymi prijmami (v prislus-
nych pripadoch)

prispevok ES (definovany ako najnizsia z troch stim
uvedenyich v cldnku 12 tohto rozhodnutia)

prispevok konec¢ného prijemcu a partnerov pro-
jektu (1)

prispevky tretich strdn

prijmy vytvorené projektom

= Celkové oprivnené niklady (CON)

= Celkové prijmy

(1) Vrétane pripisanych prijmov podla bodu IV.

Rozpocet musi byt vyrovnany: celkové opravnené ndklady sa musia rovnat celkovému prijmu.

Prijmy a zdsada neziskovosti

1. Projekty podporované fondom musia byt neziskového charakteru. Ak na konci projektu zdroje prijmov
vratane prijmov vytvorenych projektom prevysia ndklady, prispevok fondu na projekt sa zodpovedajiico
znizi. Vietky zdroje prijmov z projektu musia byt zaznamenané v ti¢tovnictve konecného prijemcu alebo

v danovych dokladoch a musia sa dat zistit a overit.
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L.4.

L5.

L6.

0

2. Prijmy projektu pochddzaji z finanénych prispevkov poskytnutych na projekt z fondu, z verejnych alebo
sukromnych zdrojov, vritane vlastného prispevku kone¢ného prijemcu, ako aj z prijmov vytvorenych
projektom. ,Prijmy* na tcely tohto pravidla zahfnaju trzby, ktoré ziskal projekt pocas obdobia opravnenosti
podla bodu 1.4 z predaja, prendjmu, sluzieb, zdpisného alebo iného prijmu rovnakého charakteru.

3. Prispevkom Spolocenstva vyplyvajiicim z uplatnenia zdsady neziskovosti, ako je uvedené v ¢lanku 12
pism. ¢) tohto rozhodnutia, budi ,celkové opravnené nédklady*, z ktorych sa odpocitaji ,prispevky tretich
strdn“ a ,prijmy vytvorené projektom*.

Obdobie oprdvnenosti

1. Naklady savisiace s projektom musia vzniknit a prislusné platby (okrem odpisovania) sa musia vykonat po
1. janudri toho roka, na ktory sa vztahuje finanéné rozhodnutie, ktorym sa schvaluji rocné programy
Clenskych stitov. Obdobie oprdvnenosti trvd do 31. decembra roka N (') + 1, ¢o znamend, Ze ndklady
stivisiace s projektom musia vzniknit pred tymto ddtumom.

2. Vynimka z uvedeného obdobia opravnenosti je ustanovend pre technickd pomoc ¢lenskym 3tdtom (pozri
dalej bod V.3).

Zdznam o vydavkoch

1. Vydavky musia zodpovedat platbdm, ktoré vykonal kone¢ny prijemca. S vynimkou odpisov musia mat tieto
platby formu finan¢nych (hotovostnych) transakcii.

2. Vydavky maji byt spravidla podloZené oficidlnymi faktGrami. Ak toto nemozno dodrzat, tak potom
vydavky musia byt podlozené ctovnymi alebo podpornymi dokumentmi rovnakej dokaznej hodnoty.

3. Vydavok sa musi dat zistit a overit. Predovsetkym:
a)  musi byt zaznamenany v G¢tovnych zdznamoch kone¢ného prijemcuy;

b)  musi byt stanoveny v siilade s platnymi G¢tovnymi Standardmi krajiny, v ktorej md konecny prijemca
sidlo, a v stlade s beznymi postupmi kone¢ného prijemcu pre tctovanie nédkladov a

¢)  musi byt vykdzany v stlade s poziadavkami platnych pravnych predpisov v oblasti dani a socidlneho
zabezpecenia.

4. Kone¢ni prijemcovia uchovédvaji certifikované képie uctovnych dokumentov, ktorymi sa odovodnuji
prijmy a vydavky, ktoré vznikli partnerom v stvislosti s prislusnym projektom.

5. Uchovivanie a spracovanie tychto zdznamov musi byt v stlade s vnatro$titnymi pravnymi predpismi
o ochrane tdajov.

Uzemnd posobnost

1. Vydavky na akcie a opatrenia opisané v ¢lankoch 4 a 5 zdkladného aktu musia:
a)  vzniknif kone¢nym prijemcom vymedzenym v bode 1.1 pism. ¢) a
b)  vznikndt na dzemi ¢lenského Stdtu alebo tretich krajin.

2. Partneri projektu so sidlom a registraciou v tretich krajindch sa mozu ztcastiiovat na projektoch, len ak
s tym nie st spojené Ziadne ndklady; to neplati v pripade, Ze partnermi projektu si medzinarodné vladne
organizdcie. Preto naklady vynaloZené takymito partnermi st neopravnené.

Pricom ,N“ je rok, na ktory sa vztahuje finanéné rozhodnutie, ktorym sa schvalujii roéné programy clenskych statov.
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ILT.

IL.1.1.

IL1.1.1.

IL.1.1.2.

I1.1.2.

1L Kategérie opravnenych ndkladov (na drovni projektu)

Priame oprdvnené ndklady

Priame oprdvnené nédklady projektu st ndklady, ktoré s patricnym zretelom na vSeobecné podmienky
oprdvnenosti stanovené v predchddzajiicej Casti I mozno oznacit ako Specifické ndklady priamo spojené
s implementaciou projektu. Priame ndklady sa zahrnti do odhadovaného celkového rozpoctu projektu.

Opravnené st tieto priame nédklady:

Néklady na zamestnancov

Vseobecné pravidld

1.

Priame ndklady na zamestnancov s oprdvnené len v pripade osob, ktoré majii klticovii a priamu dlohu
v rdmci projektu, ako st riadiaci pracovnici projektu alebo inf zamestnanci, ktorf sa operativne zapdjaji do
projektu, napriklad do pldnovacich, vykondvacich (alebo monitorovacich) prevadzkovych cinnosti,
poskytovania sluzieb koneénym prijemcom projektu atd.

Néklady na inych zamestnancov v organizicii konecného prijemcu, ktor{ vykondvaja len podpornt dlohu
(napr. riaditel, a¢tovnik, pomocné sily v oblasti obstardvania, fudskych zdrojov, informacnych technoldgii,
administrativny, recepény pracovnik atd'), nie st oprdvnené ako priame ndklady a povazuji sa za nepriame
naklady (pozri bod I1.2).

Néklady na zamestnancov musia byt podrobne rozpisané v predbeznom rozpocte s uvedenim funkecif,
poctu zamestnancov a mien.

Ak mend osob zatial nie st zndme alebo nemozu byt zverejnené, uvddza sa odbornd a technickd
sposobilost 0sob urcenych na implementdciu prislusnych funkcii/dloh v rdmci projektu.

Néklady na zamestnancov ztcastiujiicich sa na projekte, t. j. mzdy a odvody do systému socidlncho
zabezpeCenia, ako aj ostatné zdkonné naklady, st oprdvnené, ak nepresahujii priemerné sadzby
zodpovedajtice beznej mzdovej politike konecného prijemcu. Tieto tidaje moézu v pripade potreby zahfnat
aj vSetky bezné prispevky, ktoré plati zamestndvatel, okrem bonusov, stimulaénych platieb alebo programov
podielania sa na zisku. Odvody, dane alebo poplatky (najmi priame dane a prispevky socidlneho
zabezpecenia zo mzdy) vyplyvajiice z projektov spolufinancovanych z fondu patria k oprdvnenym
ndkladom iba vtedy, ked' ich skutocne zndsa kone¢ny prijemca grantu.

Osobitné podmienky tykajice sa ndkladov na zamestnancov verejnopravnych subjektov

Ndklady na zamestnancov verejnoprdvnych subjektov realizujicich dany projekt sa povazuji za oprévnené
priame ndklady len v tychto situacidch:

a)

b)

ak ide o osobu, ktord md zmluvu s koneénym prijemcom iba na ticely implementicie projektu;

ak ide o osobu, ktord kone¢ny prijemca zamestndva v trvalom pracovnom pomere a ktord:

—  plni dlohy $pecificky spojené s implementéciou projektu na zdklade odmeny za pracu nadcas alebo

— je docasne prelozend riadne dokladovanym rozhodnutim organizécie, aby plnila dlohy, ktoré st
Specificky spojené s implementéciou projektu a ktoré nepatria do jej obvyklej pracovnej ndplne,
pricom jej obvyklé dlohy vykondva néhradne ind osoba prijatd organizaciou.

Cestovné nédklady a ndklady na pobyt

1.

Cestovné néklady a ndklady na pobyt st oprdvnené ako priame nédklady, pokial ide:

a) o zamestnancov kone¢ného prijemcu, ktorych ndklady st opravnené v zmysle bodu 11.1.1;

b)  vo vynimocnych a ndlezite odévodnenych pripadoch o zamestnancov kone¢ného prijemcu, ktor
vykondvajli podpornt tlohu definovant v bode 11.1.1;
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¢) o iné osoby, ktoré nie si zamestnancami konecného prijemcu a zicastiuji sa na cinnostiach
projektu. V takom pripade by sa ako podporné dokazy mali uchovat prezen¢né zoznamy.

2. Cestovné ndklady s oprdvnené na zaklade skutocne vynalozenych ndkladov. Sadzby cestovnych nahrad
vychddzajii z cenovo najvyhodnejsieho sposobu verejnej dopravy a leteckii dopravu je mozné povolit
spravidla iba v pripade ciest dlhsich nez 800 km (cesta tam a spit) alebo v pripade, ak je pouzitie leteckej
dopravy odovodnené zemepisnou polohou. Palubné listky sa musia uchovat. Ak sa pouzije sikromné
osobné vozidlo, ndhrada sa beine realizuje podla ndkladov na verejnd dopravu alebo na zdklade
kilometrovych sadzieb v stilade s uverejnenymi dradnymi predpismi v prislusnom ¢lenskom $tite alebo
s predpismi uplatiiovanymi kone¢nym prijemcom.

3. Naklady na pobyt sii opravnené na zdklade skuto¢nych nakladov alebo dennych nahrad. Ak mé organizécia
svoje vlastné sadzby dennych nédhrad (ndklady na pobyt), potom sa tieto uplatiujii v rdmci stropov
ustanovenych ¢lenskym 3tdtom v stilade s vntitro$tatnymi pravnymi predpismi a praxou. Ndklady na pobyt
znamenaju obvykle thradu ndkladov na miestnu dopravu (vrdtane taxikov), ubytovanie, stravu, miestne
telefonické hovory a rozne drobné vydavky.

I.1.3.  Vybavenie
I.1.3.1. Vseobecné pravidld

1. Néklady stvisiace so ziskanim vybavenia (zaloZené na odpisani kipeného majetku, lizingu alebo prendjmu)
st opravnené len vtedy, ak st nevyhnutné na implementdciu projektu. Vybavenie musi mat technické
parametre vyZzadované projektom a musi zodpovedat platnym normam a Standardom.

2. Néklady na kazdodenné administrativne vybavenie (ako je tlaciaren, prenosny pocitac, fax, kopirovaci stroj,
telefon, kabeldz atd') nie si oprdvnené ako priame ndklady a treba ich povaZovat za nepriame naklady
(pozri bod 11.2).

3. Vyber medzi lizingom, prendjmom alebo kdpou sa musi vzdy zakladat na najlacnejsej moznosti. Ak vsak
lizing alebo prendjom nie je mozny pre kratke trvanie projektu alebo rychly odpis hodnoty, nakup sa
akceptuje a ndklady spojené s odpisom, ako je uvedené nizSie, mozu byt oprivnené na zdklade
vnitro§titnych pravidiel odpisovania.

I.1.3.2. Néjom a lizing

Néklady stvisiace s operdciami ndjmu a lizingu st oprévnené pre spolufinancujiici subjekt podla pravidiel

stanovenych ¢lenskym $tdtom, vndtrostdtnymi pravnymi predpismi, praxou a Casovym trvanim ndjmu alebo

lizingu na tcely projektu.
I.1.3.3.  Nakup

IL.1.4.

I1.1.4.1.

1. Ak je vybavenie kdpené pred alebo pocas trvania projektu, je oprdvnend len td cast odpisov, ktord
zodpovedd obdobiu pouZivania zariadenia pre projekt a miere jeho pouzitia.

2. Naéklady vybavenia, ktoré bolo zakipené pred obdobim trvania projektu, ktoré sa vak pouzivalo na tcely
projektu, sti oprdvnené na zdklade odpisovania. Tieto ndklady st vSak neoprdvnené, ak bolo vybavenie
povodne kipené prostrednictvom grantu Spolocenstva.

3. Obstardvacie ndklady na vybavenie musia zodpovedat beznym trhovym cendm a hodnota prislusnych
poloziek sa odpiSe v silade s platnymi dafiovymi a G¢tovnymi pravidlami platnymi pre kone¢ného
prijemcu.

4. Uplné obstaravacie niklady na jednotlivé veci pod 1 000 EUR st oprévnené, ak bolo vybavenie kiipené
pocas prvych troch mesiacoch trvania projektu.

Nehnutelnosti

Vseobecné pravidld

V pripade ndkupu, vystavby alebo rekonstrukcie nehnutelnosti alebo prendjmu nehnutelnosti musi mat
nehnutelnost technické parametre vyzadované projektom a musi zodpovedat platnym normém a $tandardom.



27.6.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 167/197

11.1.4.2.

11.1.4.3.

I1.1.4.4.

IL1.5.

IL.1.6.

Nakup, vystavba alebo rekonstrukcia

1. Ak je nadobudnutie nehnutelnosti nevyhnutné na implementdciu projektu a je jednoznacne spojené s jeho
cielmi, potom ndkup nehnutelnosti, t. j. uz postavenych budov, alebo vystavba nehnutelnosti sti oprdvnené
na spolufinancovanie za podmienok uvedenych dalej a bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie
prisnejsich vnitrostatnych pravidiel:

a)  nezéavisly odborny znalec alebo tradne zmocneny orgdn musi vyhotovit znalecky posudok, v ktorom
potvrdi, Ze cena nepresahuje trhovii hodnotu, a bud osved¢i, Ze nehnutelnost zodpovedd
vnutrostatnym predpisom, alebo blizsie urci body, v ktorych vnitrostitnym predpisom nezodpovedd
a na zdklade ktorych kone¢ny prijemca planuje ndpravu ako stcast projektu;

b)  nehnutelnost nebola kipend prostrednictvom grantu Spolocenstva v Ziadnom ¢asovom obdobi pred
implementdciou projektu;

¢)  nehnutelnost sa md pouzivat vyhradne na tcel stanoveny v projekte pocas obdobia najmenej piatich
rokov od ddtumu ukoncenia projektu, pokial Komisia osobitne neschvili iné riesenie;

d)  oprdvnend je len td cast odpisov takéhoto majetku, ktord zodpovedd obdobiu, pocas ktorého sa
pouzival na dcely projektu, a miere jeho skutoéného pouzitia na tucely projektu. Odpisy sa
vypocitavaji podla vnttrodtitnych Gétovnych pravidiel.

2.V pripade renovécie platia iba podmienky ) a d) predchddzajiiceho odseku.
Néjom

Ndjom nehnutelnosti je oprdvneny na spolufinancovanie vtedy, ked existuje jasnd spojitost medzi ndjmom
a cielmi prislusného projektu, a to za podmienok uvedenych dalej a bez toho, aby bolo dotknuté uplatnenie
prisnejsich vnitrostitnych pravidiel:

a)  nehnutelnost nebola zakiipend prostrednictvom grantu Spolocenstva;

b)  nehnutelnost by sa mala pouzit len na implementaciu projektu. V opa¢nom pripade je oprdvnend iba td cast
nakladov, ktord savisi s jej vyuzitim na Gcely projektu.

Kanceldrske priestory pre kone¢ného prijemcu

Néklady na nakup, vystavbu, renovéciu alebo prendjom kanceldrskych priestorov na bezné ¢innosti konecného
prijemcu nie st opravnené. Tieto ndklady sa povazuji za nepriame ndklady (pozri bod I1.2).

Spotrebny materidl, zdsoby a vSeobecné sluzby

1. Naklady na spotrebny materidl, zdsoby a vSeobecné sluzby s oprdvnené, ak st vycislitelné a priamo
potrebné na implementdciu projektu.

2. Kanceldrske potreby, ako aj vietky druhy drobného spotrebného materidlu, zdsoby, naklady na pohostenie
a vieobecné sluzby (ako telefén, internet, postové poplatky, upratovanie kancelarii, pomocné programy,
poistenie, $kolenie a prijimanie pracovnikov atd) viak nie sii priamymi oprdvnenymi ndkladmi; st zahrnuté
do nepriamych ndkladov, ako je uvedené v bode I1.2.

Subdoddvatelské zmluvy

1. Kone¢ni prijemcovia musia mat spravidla vlastné kapacity na vykondvanie ¢innosti sivisiacich s projektom.
Rozsah subdoddvatelskych zmliv preto musi byt obmedzeny a nesmie presiahnut 40 % priamych
opravnenych nédkladov projektu, pokial tieto zmluvy nie si riadne odovodnené a vopred schvilené
zodpovednym orgdnom.

2. Néklady stvisiace s tymito subdoddvatelskymi zmluvami nie st oprdvnené na spolufinancovanie z fondu:
a)  subdoddvatelské zmluvy, ktorych predmetom st dlohy vSeobecného riadenia projektu;

b)  subdoddvatelské zmluvy, ktoré zvySuji ndklady projektu bez toho, aby primerane zvysili jeho
hodnotu;
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¢)  subdodivatelské zmluvy so sprostredkovatelmi alebo konzultantmi, v ktorych je platba stanovend
ako percentudlny podiel z celkovych nédkladov projektu, pokial takdto platba nie je konecnym
prijemcom podlozend uvedenim skuto¢nej hodnoty vykonanej prace alebo poskytnutej sluzby.

Pri vSetkych subdoddvatelskych zmluvich sa subdoddvatelia musia zaviazaf, Ze poskytnd vsetkym
subjektom vykondvajiicim audit a kontrolu vSetky potrebné informécie stvisiace so subdodévatel'skymi
¢innostami.

I.1.7. Niklady vyplyvajtice priamo z poziadaviek spojenych so spolufinancovanim EU

Ndklady nevyhnutné na splnenie poziadaviek stvisiacich so spolufinancovanim EU, napriklad propagicia,
transparentnost, hodnotenie projektu, vonkajsi audit, bankové zdruky, naklady na preklady atd’, s opravnené ako
priame néklady.

I.1.8.  Honordre pre odbornikov

Poplatky za pravne poradenstvo, notdrske poplatky a ndklady na odmenu technickych alebo finan¢nych expertov
st opravnenymi nakladmi.

I.1.9. Osobitné ndklady stvisiace s cielovymi skupinami

1.

Osobitné ndklady, ktoré vznikli ciefovym skupindm v stlade s opatreniami uvedenymi v cldnku 5
zdkladného aktu, budi pozostévat z plnej alebo Ciastoénej podpory v podobe:

a)  nékladov, ktoré prijemca vynalozil za cielové skupiny;
b)  nédkladov, ktoré vznikli navratilcom a ktoré st nésledne refundované kone¢nym prijemcom, alebo

¢)  nerefundovatelnych pauslnych sim (ako v pripade obmedzenej podpory na zacatie hospodarskej
¢innosti a hotovostnych stimulov pre navrétilcov, ako je uvedené v ¢ldnku 5 ods. 8 a 9 zdkladného
aktu).

Tieto néklady st oprdvnené za tychto podmienok:

a)  konecny prijemca uchovd vsetky potrebné informécie a doklady o tom, Ze dané osoby zodpovedajii
osobitnym cielovym skupindm a situdcidm definovanym v ¢lanku 5 zdkladného aktu, ktoré ich na
tlito pomoc opraviujy;

b)  konec¢ny prijemca uchové vetky potrebné informdcie o navrétilcoch, ktorf st prijemcami pomoci,
aby umoznil riadu identifikdciu tychto osob, o ddtume nédvratu do ich krajiny a doklady o tom, Ze
tieto osoby prijali pomoc;

¢)  kone¢ny prijemca uchovd doklady o poskytnutej pomoci (ako faktiry a acty). V pripade pausdlnych
sum uchovéd doklady o tom, ze dané osoby tito pomoc prijali.

Uchovdvanie a spracovanie tychto ddajov musi byt v sdlade s vnitrostitnymi pradvnymi predpismi
o ochrane ddajov.

Opatrenia pomoci po ndvrate do tretej krajiny, ako je odbornd priprava a pomoc pri hladani zamestnania,
kratkodobé opatrenia nevyhnutné z hladiska procesu reintegracie a pomoc po ndvrate definované
v clanku 5 ods. 5, 8 a 9 zdkladného aktu, nesmi trvat viac ako 6 mesiacov od ddtumu ndvratu prislusnika
tretich krajin.

11.2. Nepriame oprdvnené ndklady

1.

Nepriame opravnené ndklady sa vztahuji na kategérie vydavkov, ktoré nie je mozné oznacit ako Specifické
ndklady priamo spojené s projektom. Pevny percentudlny podiel celkovej sumy priamych oprdvnenych
ndkladov moze byt opravneny ako nepriame naklady za predpokladu, Ze:

a)  predmetné nepriame ndklady neprekracuji urcité minimum a presny percentudlny podiel nepriamych
nékladov stanovil ¢lensky 3tdt podla redlnych potrieb;

b)  predmetné nepriame néklady st vycislené v predbeznom rozpocte projektu;



27.6.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 167/199

¢)  predmetné nepriame néklady nezahffaji ndklady patriace do inej rozpoctovej polozky projektu;

d)  predmetné nepriame ndklady nie s financované z inych zdrojov. Organizécie, ktoré dostdvaji
operacny grant z rozpoctu EU afalebo od inych ¢lenskych $tatov, nemozu zahrnit nepriame néklady
do svojho predbezného rozpoctu;

e)  pevny percentudlny podiel nepriamych ndkladov z celkovej sumy priamych oprdvnenych ndkladov
spravidla nepresahuje 20 %. Pevny percentudlny podiel nepriamych ndkladov viak nesmie presiahnut
10 % v tychto pripadoch:

—  ak zodpovedny orgdn vykondva ¢innost vykonného orgdnu definovaného v ¢linku 7 ods. 3
alebo

—  ak subdoddvatel'ské zmluvy presahuji 40 % z opravnenych priamych ndkladov.

2. Percentudlny podiel pripadajici na nepriame ndklady pokryva predovietkym tieto ndklady:

) ndklady na zamestnancov, ktoré v zmysle bodu II.1.1.1 ods. 1 nie st oprdvnené ako priame ndklady;

o

b)  vydavky na sprévu a riadenie, napriklad ndklady podla bodu I1.1.5.2;
¢)  bankové poplatky a sadzby (okrem bankovych ziruk podla bodu I1.1.7);

d)  odpisy nehnutelnosti a naklady na adrzbu spojené s kazdodennymi administrativnymi ¢innostami
ako néklady podla bodu 11.1.4.4;

e)  vietky ndklady spojené s projektom, ale vylicené z oddielu II.1 - Priame oprdvnené ndklady.

1L Neoprivnené vydavky

Neopravnené su tieto naklady:

a)

b)

DPH s vynimkou pripadu, ked kone¢ny prijemca preukdze, Ze mu nemdze byt vritend;

kapitdlové vynosy, dlhy a poplatky za dlhovi sluzbu, debetny trok, poplatky za vymenu valdt a devizové straty,
rezervy na pokrytie strdt alebo potencidlnych buddcich zdvizkov, dlzné troky, pochybné pohladavky, pokuty,
finan¢né sankcie, ndklady na stidne spory a neprimerane vysoké alebo neodovodnené vydavky;

naklady na spolocenské podujatia uréené vyhradne pre zamestnancov projektu. Primerané ndklady na pohostenie pri
spolocenskych podujatiach odovodnené v rdmci projektu, napriklad ukoncenie projektu alebo stretnutia riadiacej
skupiny projektu, st povolené;

naklady vykdzané konecnym prijemcom a kryté inym projektom alebo pracovnym programom financovanym
z grantu Spolocenstva;

nakup pozemkov;

ndklady na zamestnancov, ktori sa podielali na implementacii projektu vykondvanim dloh, ktoré patria do ich
obvyklej pracovnej ndplne;

nepenazné prispevky.

Iv. Néklady kryté pripisanymi prijmami

V nélezite odovodnenych pripadoch ¢ast spolufinancovania, pokial ide o prispevok kone¢ného prijemcu a partnerov
projektu, moze byt poskytnutd vo forme prace vykonanej stlymi zamestnancami tychto subjektov, ktorf sa podielaji
na projekte. V takom pripade tieto ndklady nie st oprdvnené ako priame alebo nepriame naklady na zamestnancov
podla bodov II.1.1 a I1.2, ale ako ndklady kryté pripisanymi prijmami.

Tieto prispevky nesmi presiahnut 50 % z celkového prispevku kone¢ného prijemcu. V takomto pripade platia tieto
pravidla:

a)  ulohy zamestnancov orgdnov verejnej sprdvy musia byt konkrétne spojené s implementdciou projektu
a nevyplyvajii zo zdkonnych povinnosti verejného organu;
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b)  zamestnanci orgdnov verejnej sprdvy musia byt vycleneni na realizdciu projektu riadne dokladovanym
rozhodnutim kompetentného organu;

¢)  hodnotu tychto prispevkov mozno podrobit auditu a tdto nesmie presahovat skutocne vynalozené ndklady
riadne podlozené Gctovnymi dokladmi orgdnu verejnej spravy.

V. Technickd pomoc na podnet ¢lenskych Stitov

Na podnet jednotlivych ¢lenskych $tdtov a v rdmci limitov uréenych v ¢ldnku 17 zdkladného aktu sa v jednotlivych
ro¢nych programoch oprdvnené tieto opatrenia technickej pomoci:

a)  vydavky stvisiace s pripravou, vyberom, postidenim, riadenim a monitorovanim akcif (vritane pocitacového
vybavenia a spotrebného materidlu);

b)  vydavky stvisiace s auditmi a kontrolami akcii alebo projektov na mieste;
¢)  vydavky stvisiace s hodnotenim akcif alebo projektov;
d)  vydavky stvisiace s poskytovanim informdcii o akcidch, propagiciou a transparentnostou akcif;

¢)  vydavky na nadobudnutie, instaldciu a Gdrzbu pocitacovych systémov pre riadenie, monitorovanie a hodnotenie
fondov;

f)  vydavky na zasadnutia monitorovacich vyborov a podvyborov tykajiice sa vykondvania akcii. Tieto vydavky
mozu zahffiat aj ndklady na expertov a inych tGcastnikov v tychto vyboroch vritane tcastnikov z tretich krajin,
ak sa ich pritomnost povazuje za nevyhnutnt pre G¢inné vykonédvanie akcif;

g)  vydavky na platy vritane odvodov socidlneho zabezpecenia, aviak iba v tychto pripadoch:

— v pripade dradnikov alebo inych zamestnancov orgdnov verejnej spravy, ktor{ boli docasne prelozeni
riadne dokladovanym rozhodnutim kompetentného orgdnu, aby vykondvali tlohy uvedené v pisme-
néch a) az f),

— v pripade ostatnych zamestnancov zapojenych do vykondvania tloh uvedenych v pismendch a) az f),

—  doba docasného prelozenia alebo zamestnania nesmie prekrocit kone¢ny termin oprdvnenosti vydavkov
stanoveny v rozhodnuti, ktorym sa schvaluje pomoc.

V rdmci technickej pomoci mozno financovat vydavky vzniknuté ktorémukolvek z tychto subjektov: zodpovednému
orgdnu, poverenému orgdnu, orgdnu auditu, certifikacnému orgdnu.

Aktivity spojené s technickou pomocou sa musia uskutocnit a prislusné platby vykonat po 1. janudri toho roka, na
ktory sa vztahuje rozhodnutie o financovani, ktorym sa schvaluji rocné programy clenskych $titov. Obdobie
oprdvnenosti trvd do konca jina roka N (') + 2 alebo do iného neskorsieho ddtumu, ktory je v stlade s lehotou na
predloZenie zdvere¢nej spravy o plneni ro¢ného programu.

Kazdy proces obstaravania sa musi vykonat v stilade s vnitrostatnymi pravidlami verejného obstardvania stanovenymi
v ¢lenskom Stite.

Clenské $tity mozu vykonavat opatrenia technickej pomoci pre tento fond spolu s opatreniami technickej pomoci pre
niektory iny fond alebo pre vietky Styri fondy. V takom pripade je vsak na financovanie v rdmci tohto fondu
opravnend len td Cast ndkladov vynaloZenych na spolo¢né opatrenie, ktord stivisi tymto fondom, pricom clenské Staty
zabezpecia, Ze:

a)  podiel ndkladov na spolocné opatrenia sa pripiSe prislusnému fondu primeranym a overitelnym sposobom

b)  neddjde k dvojitému financovaniu ndkladov.

Pricom ,N“ je rok, na ktory sa vztahuje finanéné rozhodnutie, ktorym sa schvalujii roéné programy clenskych statov.



